Cislo Zmluvy: 07788/2026

ZMLUVA O POSKYTNUTi PROSTRIEDKOV MECHANIZMU NA PODPORU OBNOVY
A ODOLNOSTI

uzavreta podfa § 269 ods. 2 z&kona €. 513/1991 Zb. Obchodny z&konnik v zneni neskorsich predpisov a podla §
14 z&kona €. 368/2021 Z. z. 0 mechanizme na podporu obnovy a odolnosti a 0 zmene a doplneni niektorych
zakonov v zneni neskorsSich predpisov

medzi
Nazov: Ministerstvo hospodarstva Slovenskej republiky
Sidlo: Mlynské nivy 44/a, 827 15 Bratislava 212
ICO: 00 686 832
v zastupeni:
Nazov: Slovenska inovacna a energeticka agentiira
Sidlo: Bajkalska 27, 827 99 Bratislava
ICO: 00 002 801

Statutarny organ/konajiica osoba:  Ing. Michal Fiala, generalny riaditel Slovenskej inovadnej
a energetickej agentdry

na zaklade spinomocnenia obsiahnuttho v Zmluve o vykondvani &asti uloh Vykonavatela
Sprostredkovatelom? pre komponent 19 RePower EU Planu obnovy uzatvorenej pod €. 59/2024-2060-4250,
reg. €. SIEA: 11/2024/0VP, v zneni neskorSich dodatkov.

(dalej ako ,Vykonavatel”)

a
Nazov: Mesto Sala

Sidlo: Namestie svatej Trojice 1953/7, 927 15 Sala
Pravna forma: Obec (obecny urad), mesto (mestsky Urad)
ICO: 00 306 185

Statutarny organ/konajica osoba:  Mgr. Jozef Belicky

Postova adresa?: -

(dalej ako ,Prijimatel™)
(Vykonavatel a Prijimatel sa pre (cely tejto Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu na podporu

obnovy a odolnosti oznacuju dalej spoloéne aj ako ,zmluvné strany* a kazdy z nich jednotlivo len ako
,Zmluvna strana“.)

Clanok 1. UVODNE USTANOVENIA

1.1.  Neoddelitelnu sucast Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu na podporu obnovy a odolnosti tvori
Priloha €. 1, ktoru tvoria VSeobecné zmluvné podmienky (dalej len ,VZP*), v ktorych sa v nadvaznosti

! Zmluva je dostupna na https://www.crz.gov.sk/zmluva/9174761/
2 Vyplni sa v pripade, ak je poStova adresa (koreSpondencné adresa) zmluvnej strany odliSna od adresy jej sidla.
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26.
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na § 273 zakona €. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskorsich predpisov (dalej len ,Obchodny
zakonnik") blizSie upravuji prava, povinnosti a postavenie zmluvnych stran vratane postupov pri
poskytovani a pouzivani Prostriedkov mechanizmu a Priloha €. 2, ktor( tvori Opis Projektu. Zmluva
0 poskytnuti prostriedkov mechanizmu na podporu obnovy a odolnosti vratane vSetkych priloh v zneni
neskorSich zmien adoplneni sa vtexte oznacuje ako ,Zmluva‘. Zmluva o poskytnuti prostriedkov
mechanizmu na podporu obnovy a odolnosti bez priloh v zneni neskorsich zmien a doplneni sa v texte
oznacuje ako ,Zmluva o poskytnuti prostriedkov mechanizmu*.

Pojmy pouzité v tejto Zmluve su definované vo VZP, v Pravnom ramci a/alebo v Zavéaznej dokumentacii.
Zmluvu je potrebné vykladat' so zretefom avnadvéznosti na Pravny ramec, Vyzvu a Zaviaznu
dokumentaciu. Ak je pojem v tejto Zmluve definovany odliSne ako v Pravnom ramci, a/alebo v Zavaznej
dokumentacii, na Ucely tejto Zmluvy sa bude vykladat' podla definicie uvedenej v tejto Zmluve.

Ak z kontextu nevyplyva iny zamer, kazdy odkaz v Zmluve na akykolvek dokument znamena prislusny
dokument v zneni jeho dodatkov a inych zmien a kazdy odkaz na ktorykolvek pravny predpis znamena
prislusny pravny predpis v u¢innom zneni. V pripade Uplného zruSenia a nahradenia dokumentov alebo
pravnych predpisov novymi dokumentmi alebo novymi pravnymi predpismi sa odkaz v Zmluve spravuje
ustanovenim novych dokumentov alebo pravnych predpisov, ktoré su svojim obsahom a podstatou
najblizie k zrusenym alebo nahradzanym dokumentom alebo pravnym predpisom.

Clanok 2. PREDMET A UCEL ZMLUVY

Zmluvné strany uzatvaraju tuto Zmluvu za Celom realiz&cie Casti investicie v ramci Planu obnovy
a odolnosti Slovenskej republiky (dalej len ,,Plan obnovy*) prostrednictvom Projektu Specifikovaného
vods. 2.3 ¢lanku 2 Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu, pricom podmienky Realizacie
Projektu si okrem Zmluvy a Pravneho ramca upravené aj v Zavéznej dokumentacii.

Zmluvné strany uzatvaraju tito Zmluvu na zaklade Vykonavatelom Kladne posudenej Ziadosti o
prostriedky mechanizmu, ktora splnila podmienky poskytnutia Prostriedkov mechanizmu, registrovanej
pod Cislom 19102-26-V01-00270, predlozenej vramci Vyzvy Vykonavatela ,Vyzva na predkladanie
Ziadosti o poskytnutie prostriedkov mechanizmu zamerana na rychlo realizovatelné opatrenia za u¢elom
zvySenia energetickej efektivnosti verejnych budov®, s kodom ,19102-26-V01* zo dna 16.07.2024 podla
zakona 0 mechanizme.

Predmetom tejto Zmluvy je Uprava prav a povinnosti zmluvnych stran, ako aj vymedzenie zmluvnych
podmienok pre poskytnutie a pouzitie Prostriedkov mechanizmu na realiziciu Projektu, ktory je
predmetom Kladne posiidenej ziadosti o prostriedky mechanizmu:;

Nazov Projektu: Rychle energetické opatrenia- Mesto Sala

Kod Projektu: 19102-26-V01-00270

Nazov investicie: Investicia 2 - ZlepSenie energetickej hospodarnosti a efektivnosti verejnych budov
("Rychle opatrenia”)

Nazov komponentu: 19. RePower EU

Vykonavatel sa zavazuje, Ze na z&klade Zmluvy poskytne Prostriedky mechanizmu Prijimatefovi za
UCelom financovania Projektu, a to v sulade s ustanoveniami Zmluvy, Zavéznou dokumentaciou
a Pravnym ramcom.

Prijimatel’ sa zavézuje prijat’ poskytnuté Prostriedky mechanizmu, pouzit' ich v sulade s podmienkami
stanovenymi v Zmluve, Pravnom ramci a Zavéznej dokumentacii a zabezpetit Realizaciu Projektu
podla Zmluvy Riadne a V¢as tak, aby bol dosiahnuty Ciel Projektu a udrzany po¢as Doby udrzatelnosti
Projektu.

Podmienky poskytnutia Prostriedkov mechanizmu uvedené vo Vyzve a vyplyvajlce z Pravneho ramca
musia byt spinené aj pocas platnosti a (¢innosti Zmluvy, ak z Vyzvy, Zavéznej dokumentacie alebo
charakteru podmienky poskytnutia Prostriedkov mechanizmu nevyplyva nieCo iné. Preruenie pinenia
alebo porusenie dodrzania podmienok poskytnutia Prostriedkov mechanizmu podia prvej vety sa
povazuije za podstatné poruSenie Zmluvy podla ¢lanku 11 VZP, ak z Pravneho ramca a/alebo zo Zavaznej
dokumentacie nevyplyva vo vztahu k jednotlivym podmienkam poskytnutia Prostriedkov mechanizmu
iny postup.
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V stvislosti s preukazanim pinenia Ciefa Projektu je Prijimatel’ povinny zabezpecit, aby boli osobné (daje
spraclivané v sulade so vSeobecne zavaznymi pravnymi predpismi; uvedené plati bez ohladu na to, Ci ide
0 0sobné Udaje ziskané od dotknutej osoby alebo o Udaje ziskané z informaéného systému tretej osoby. Na
UCely Zmluvy je dotknutou osobou - fyzicka osoba v zmysle ¢l. 4 ods. 1 nariadenia Eurdpskeho Parlamentu
a Rady EU ¢. 2016/679 o ochrane fyzickych osdb pri spractvani osobnych tdajov a o volnom pohybe
takychto udajov, ktorym sa zruSuje smernica 95/46/ES (dalej len ,vS8eobecné nariadenie o ochrane Udajov*).
Vykonavatel sa zavazuje vyuzivat dokumenty suvisiace s Kladne posiidenou Ziadostou o prostriedky
mechanizmu ako aj Projektom vyluéne osobami na to opravnenymi podla Pravneho ramca a Zaviznej
dokumentacie zapojenymi najma do procesu registracie, posudzovania, riadenia, auditu, monitorovania
a kontroly Kladne posudenej Ziadosti o prostriedky mechanizmu a/alebo Projektu aich zmluvnymi
partnermi, ktori su viazani zavazkom miCanlivosti, ¢im nie si dotknuté osobitné predpisy tykajuce sa
poskytovania informacii povinnymi osobami. Prijimatel zaroven berie na vedomie zverejnenie informacii,
vratane osobnych Udajov, o Prijimatefovi ao Projekte v nevyhnutnom rozsahu na Ucely zoznamu
prijimatelov, ktory zverejiiuje a aktualizuje Vykonavatel na svojom webovom sidle v stlade s § 16 ods. 8
zakona o mechanizme.

Clanok 3. VYDAVKY A FINANCOVANIE PROJEKTU

V rozsahu, spbsobom a za podmienok stanovenych vtejto Zmluve, Pravnom ramci a Zaviznej
dokumentacii Vykonavatel' poskytne Prijimatefovi Prostriedky mechanizmu maximalne do vysky
465 618,48 EUR (slovom: styristo$estdesiatpattisicSest'stoosemnast' eur a Styridsatosem eurocentov), ¢o
predstavuje 100 % (slovom: sto percent) Celkovych opravnenych vydavkov na Realizaciu Projektu.
Prijimatel’ vyhlasuje, ze:

a) neuplatiuje sa,

b) v pripade vzniku vydavkov v slvislosti s Realizaciou Projektu, ktoré nie st Celkovymi opravnenymi
vydavkami a budl nevyhnutné na dosiahnutie Ciefa Projektu a na jeho udrzanie poas Doby
udrzatelnosti Projektu, zabezpeCi zdroje financovania na hradu vsetkych takychto vydavkov.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze financovanie Projektu Vykonavatefom z Prostriedkov mechanizmu sa

bude realizovat systémom refundacie, alebo kombinaciou systémov zalohovej platby a refundacie.

Konecna vySka sumy Prostriedkov mechanizmu poskytnutych na Realizaciu Projektu sa urci na zaklade

Schvalenych opravnenych vydavkov, pricom maximélna vyska Prostriedkov mechanizmu podla ods.

3.1 ¢lanku 3 Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu poskytované Vykonavatelom nesmie byt

prekroCena. Prijimatel si¢asne berie na vedomie, ze vySka poskytnutych Prostriedkov mechanizmu,

ktora bude skutotne uhradena Prijimatefovi, zavisi predovSetkym od reélneho dosiahnutia vysledku

v ramci prislusného realizovaného opatrenia na zlepSenie energetickej efektivnosti (napr. plocha novych

otvorovych konstrukcii v m2; poCet novych svietidiel a pod.), redlneho dosiahnutia stanoveného ciela

projektu, ktorym je celkova podlahové plocha budovy a naplnenia stanovenych technickych poziadaviek pre
jednotlivé opatrenia zvySenia energetickej efektivnosti budov, ako aj od splnenia ostatnych podmienok
uvedenych v Zmluve, vratane podmienok opravnenosti vydavkov podla ¢lanku 4 VZP.

Realizacia Projektu nezacala pred 1. februarom 2022 a musi byt ukoncena na zaklade podmienky
Casovej opravnenosti projektu podla Vyzvy.

Prijimatel’ sa zavézuje, ze pri Realizacii Projektu neddjde ku Dvojitému financovaniu podla ¢lanku 1
VZP. Prijimatel sa zavéazuje, e neprijme a nebude pozadovat dotaciu, prispevok, grant alebo inti formu
podpory na Realizaciu Projektu, na ktory su poskytované Prostriedky mechanizmu, ktora by
predstavovala Dvojité financovanie z inych zdrojov z rozpottu Eurépskej (nie (dalej len ,,EU®), z inych
nastrojov finan¢nej podpory poskytnutej Slovenskej republike (dalej len ,,SR") zo zahranigia alebo z inych
verejnych zdrojov. Prijimatel’ zarover vyhlasuje, Ze mu nebola poskytnuta dotacia, prispevok, grant alebo
ina forma podpory na Realizaciu Projektu, na ktori pozaduje poskytnutie Prostriedkov mechanizmu,
ktora by predstavovala Dvojité financovanie z verejnych zdrojov, zdrojov EU alebo inych nastrojov
finanénej podpory poskytnutej SR zo zahranicia. Ak sa Prijimatel dozvie o skutognostiach, ktoré by mohli
predstavovat Dvojité financovanie podla tejto Zmluvy alebo podia &l. 9 nariadenia (EU) 2021/241 alebo
sa dozvie o tom, Ze na dosiahnutie CieFa Projektu boli alebo maju byt Prijimatefovi poskytnuté prostriedky
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z verejnych zdrojov, zdrojov EU alebo inych nastrojov finanénej podpory poskytnutej SR zo zahranitia, ktoré
by mohli predstavovat Dvojité financovanie, je povinny o tychto skutoCnostiach informovat Vykonavatefa
bezodkladne potom, ako sa o nich dozvedel. V pripade porusenia uvedenych povinnosti ide o podstatné
porusenie Zmluvy podla ¢lanku 11 VZP.

Prijimatel, na ktorého sa vztahuje povinnost zapisu do registra partnerov verejného sektora, vyhlasuije, ze
je zapisany v registri partnerov verejného sektora podla zakona ¢. 315/2016 Z. z. o registri partnerov
verejného sektora a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov (dalej len ,,zakon
o registri partnerov) a tento zépis bude trvat miniméalne po¢as doby uvedenej v § 4 ods. 1 zakona o registri
partnerov. Ak Prijimatel’ nesplini povinnost podla tohto odseku, ide o podstatné poruSenie Zmluvy podla
¢lanku 11 VZP.

Prijimatel, ktory ma povinnost zapisu Kone€ného uzivatela vyhod do registra partnerov verejného
sektora podla zakona o registri partnerov alebo ma povinnost zapisu Kone¢ného uzivatefa vyhod do
Obchodného registra podla zakona ¢. 530/2003 Z. z. 0 obchodnom registri a 0 zmene a doplneni niektorych
zakonov v zneni neskorSich prepisov (dalej len ,zakon o obchodnom registri") alebo mé povinnost zapisu
Konec¢ného uzivatela vyhod do iného prislusného registra podla iného osobitného pravneho predpisu,
vyhlasuije, Ze tato povinnost ma k datumu podpisu Zmluvy splnend. Ak Prijimatel nespini povinnost podlfa
tohto odseku, ide o podstatné porusenie Zmluvy podla clanku 11 VZP.

Prijimatel’ je povinny poskytnut Vykonavatefovi elektronicky odkaz na webové sidlo, na ktorom je
informécia o Koneénom uzivatefovi vyhod verejne dostupna v rozsahu meno, priezvisko a datum
narodenia Koneéného uzivatela vyhod. Ak informacia o Koneénom uzivatel'ovi vyhod v rozsahu meno,
priezvisko a datum narodenia Kone€ného uzivatel'a vyhod nie je verejne dostupna, Prijimatel je povinny
poskytnat' Vykonavatelovi v stlade s ¢lankom 5 Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu (daje
0 Kone¢nom uzivatel'ovi vyhod Prijimatela v rozsahu meno, priezvisko a datum narodenia Koneéného
uzivatela vyhod, a to najneskér pri podpise tejto Zmluvy. Ak poskytnuté alebo verejne dostupna informacia
o Koneénom uzivatel'ovi vyhod nie je aktualna, Prijimater je povinny poskytnut Vykonavatefovi aktualnu
informaciu o Koneénom uzivatelovi vyhod v rozsahu meno, priezvisko a datum narodenia Koneéného
uzivatefa vyhod najneskor do 30 kalendarnych dni odo dia zmeny Koneéného uzivatela vyhod
v stlade s ¢lankom 5 Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu. Ak Prijimatel nesplni povinnosti
podla tohto odseku, ide o podstatné porusenie Zmluvy podla ¢lanku 11 VZP. Povinnost podia tohto odseku
sa nevztahuje na Prijimatela, ktorym je pravnicka osoba, ktora je subjektom verejnej spravy podia § 3 ods.
1 z&kona €. 523/2004 Z. z. o rozpoCtovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych
zakonov (dalej len ,zakon o rozpo¢tovych pravidlach®).

Prijimatel’ poskytne Vykonavatefovi spolu so Ziadostou o platbu (zU¢tovanie zalohovej platby alebo
priebezna platba) nazov / obchodné meno a ICO dodavatelov a subdodavatelov, a idaje o Koneénom
uzivatePovi vyhod dodavatelov v rozsahu meno, priezvisko a datum narodenia, ak je Prijimatel osobou
povinnou postupovat pri zadavani zakazky podla pravidiel verejného obstaravania v stlade pravnymi
predpismi EU alebo pravnymi aktami EU alebo zakonom o verejnom obstaravani; uvedené sa neuplatni, ak
dodavatel je subjektom verejnej spravy podla § 3 ods. 1 zakona o rozpoCtovych pravidlach.

Prijimatel’ berie na vedomie, Ze Prostriedky mechanizmu a kazda ich ¢ast je finanénym prostriedkom
vyplatenym zo $tatneho rozpoctu SR. Prostriedky mechanizmu st zdrojovo kryté z prostriedkov z rozpoétu
EU a neopravnené nakladanie s nimi moze predstavovat trestny ¢in poskodzovania finanénych zaujmov
EU. Na kontrolu a audit pouzitia tychto finanénych prostriedkov a na ukladanie a vymahanie sankcii za
porusenie finanCnej discipliny sa vztahuje rezim upraveny vZmluve, Pravnom ramci aZaviznej
dokumentacii. Prijimatel je povinny strpiet vykon kontroly a auditu pouzitia Prostriedkov mechanizmu
zo strany Vykonavatela a inych Opravnenych oséb v sulade s ¢lankom 13 VZP.,

Prijimatel sa zavazuje, Ze poskytnutim alebo pouzitim Prostriedkov mechanizmu neddjde k poruseniu
restriktivnych opatreni alebo sankcii EU, k poru$eniu inych sankcii alebo obdobnych opatreni, k
dodrziavaniu ktorych sa SR zaviazala, ani k poruSeniu z&kona ¢. 289/2016 Z. z. o vykonavani
medzinarodnych sankcii a o dopineni zakona €. 566/2001 Z. z. o cennych papieroch a investi¢nych sluzbach
a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov (zakon o cennych papieroch) v zneni neskorSich predpisov. V
pripade porusenia uvedenych povinnosti ide o podstatné porusenie Zmluvy podfa ¢lanku 11 VZP.

Strana4z9



Cislo Zmluvy: 07788/2026

Clanok 4. OSOBITNE USTANOVENIA

4.1. Zmluvné strany sa dohodli, ze: . 3
41.1. Prijimatel sa zavazuje predlozit Zavereénu Ziadost o platbu (dalej len ,,ZoP*) Vykonavatelovi

najneskor do jedného mesiaca po Ukonéeni vecnej realizacie Projektu, najneskor vsak do terminu
stanoveného v Zavaznej dokumentécii. Ak bola vecna realizacia Projektu ukonCena kedykolvek pred
nadobudnutim Géinnosti tejto Zmluvy, Prijimatel predklada Zaveredni ZoP do troch mesiacov po
nadobudnuti u¢innosti tejto Zmluvy. V pripade kombinacie systémov financovania (zalohova platba
arefundacia) plati, Ze ZoP sa predklada samostatne za kazdy jeden z uplatfiovanych systémov
financovania. Vzor ZoP Prijimatela urci Vykonavatel v Zaviznej dokumentacii.

41.2.  Za (Celom pravidelného ziskavania informéacii o implementacii Projektu ma Prijimatel’ povinnost

42.
43.

predkladat monitorovacie spravy nasledovne:
4121 Zaverecn( monitorovaciu spravu predlozi Prijimatel Vykonavatefovi spolu so Zaverecnou
ZoP,
41.2.2 Naslednl monitorovaciu spravu predlozi Prijimatel Vykonavatel'ovi najneskor do jedného
mesiaca od ukoncenia Doby udrzatePnosti Projektu.
Neuplatiiuje sa.
Doba udrzatePnosti Projektu je pat rokov.

4.4, Prijimatel sa zavazuje, ze bude vo Verejnej budove, ktora je predmetom projektu, vykonavat ¢innosti

45.

uvedené v podmienke opravnenosti projektu, a to v obdobi po ukonéeni realizacie energetickych opatreni v
budove apocas celej Doby udrzatelnosti Projektu. Ak sa pocas Realizacie Projektu a Doby
udrzatelnosti Projektu zmeni charakter ¢innosti vykonavanych vo Verejnej budove, Prijimatel je povinny
tuto zmenu oznamit Vykonavatelovi v sulade s ¢lankom 10 VZP. Ak Prijimatel vyuziva Verejna budovu v
rozpore s podmienkou opravnenosti projektu stanovenou vo Vyzve, ide o podstatné porusenie Zmluvy
podla ¢lanku 11 VZP a Prijimatel je povinny vréatit Prostriedky mechanizmu alebo ich Cast.

Poskytnutim Prostriedkov mechanizmu nesmie dojst k poskytnutiu $tatnej pomoci/pomoci de minimis v
rozpore s pravidlami EU pre $tatnu pomoc, resp. pravidlami EU pre pomoc de minimis a zakonom o $tatnej
pomoci. Prijimatel sa zavazuje, Ze poCas Realizacie Projektu a Doby udrzatefnosti Projektu nedojde k
zmene skutognosti, na zaklade ktorych by bolo mozné posudit' poskytnutie Prostriedkov mechanizmu ako
poskytnutie $tatnej pomoci/pomoci de minimis v rozpore s pravidlami EU pre $tatnu pomoc, resp. pravidiami
EU a SR pre pomoc de minimis. Ak Prijimate t(ito podmienku porusi, ide o podstatné porusenie Zmluvy
podla ¢lanku 11 VZP.

V zmysle podmienok vyzvy mbZe byt Verejna budova, ktora je Predmetom Projektu, vyuZivana vyluéne
na ¢innosti nehospodarskeho charakteru stanovené vo Vyzve alebo ¢innosti nehospodarskeho charakteru
s doplnkovym hospodarskym vyuzitim.

Ak sa poCas Realizacie Projektu a Doby udrzatelnosti Projektu zmeni charakter innosti vykonavanych
vo Verejnej budove, Prijimatel je povinny tito zmenu oznamit Vykonavatelovi v stlade s ¢lankom 10
VZP. Ak Prijimatel vyuziva Verejnu budovu vrozpore s podmienkou tykajucou sa Statnej pomoci
stanovenou vo Vyzve, ide o podstatné porusenie Zmluvy podla ¢lanku 11 VZP a Prijimatel’ je povinny
vratit' a zaroven Vykonavatel je povinny vymoct' vratenie Statnej pomoci/pomoci de minimis poskytnutej v
rozpore s uplatnitelnymi pravidlami vyplyvajicimi z pravnych predpisov SR alebo pravnych aktov EU, spolu
s Urokmi vo vyske, v lehotach a sposobom vyplyvajlicim z prislusnych pravnych predpisov SR a pravnych
aktov EU.

V pripade vyuzivania Verejnej budovy na c¢innosti nehospodarskeho charakteru s doplnkovym
hospodarskym vyuzitim je Prijimatel povinny monitorovat’ dodrzanie limitu 20 % ro¢nej kapacity budovy
vyuzivanej na hospodarsku Cinnost. Na preukazanie sledovania doplnkoveho charakteru hospodéarskeho
vyuzivania budovy Prijimatel uchovéava aj relevantni podporna dokumentéciu. V pripade prekrocenia 20 %
vyuzitia kapacity budovy na doplnkové hospodarske Cinnosti, Vykonavatel bude ziadat' vratenie Casti
Prostriedkov mechanizmu poskytnutych na podporu Verejnej budovy, aby nedoSlo k poskytnutiu
neopravnene;j Statnej pomoci.

Prijimatel sleduje vyuZitie kapacity verejnej budovy na hospodarske Cinnosti vzdy pre konkrétny kalendarny
rok.
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V pripade hospodarskych cinnosti Prijimatela smerujucich k subjektom vykonavajucim hospodarsku
¢innost' (napr. prenajom priestorov), su tieto vykonavané za trhovych podmienok a za trhové ceny, aby sa
prediSlo poskytnutiu tzv. nepriamej Statnej pomoci.

4.6. Prijimatel je povinny zabezpeit, aby bol Projekt v stlade s Principom ,,vyrazne nenarusit™ v silade s

&l. 5 ods. 2 nariadenia (EU) 2021/241 a spiial véeobecne zavazné pravne predpisy v oblasti energetiky,
klimy a zivotného prostredia, vSeobecne zavazné pravne predpisy v oblasti posudzovania vplyvov na
Zivotné prostredie, to znamend, ze Projekt nemdze vyrazne narusit Ziaden z environmentalnych cielov
(zmiernenie zmeny klimy; adaptécia k zmene klimy; udrzatelné vyuZivanie a ochrana vodnych a morskych
zdrojov; prechod na obehové hospodarstvo; prevencia a kontrola znecistovania; ochrana a obnova
biodiverzity a ekosystémov) uvedenych v &l. 17 nariadenia o taxonémii v zmysle Vyzvy. Prijimatel je povinny
preukazat plnenie podmienok uvedenych vo Vyzve poCas implementacie Projektu spésobom a v terminoch
uvedenych v Zavaznej dokumentécii. V pripade porusenia uvedenej povinnosti ide o podstatné porusenie
Zmluvy podia ¢lanku 11 VZP.

4.7. Po Ukonceni vecnej realizacie Projektu je Prijimatel' povinny prediozit Energeticky certifikat spolu s

pasportom obnovy budovy, a to v termine stanovenom v Zavéznej dokumentacii.

Clanok 5. KOMUNIKACIA A DORUCOVANIE

5.1. Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich komunikécia slvisiaca so Zmluvou si pre svoju zavaznost vyzaduje

pisomnu formu, v ramci ktorej si zmluvné strany povinné uvadzat kod Projektu a nazov Projektu podfa ods.
2.3. ¢lanku 2 Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu. Zmluvné strany vyuzivajl pre svoju
komuniké&ciu prednostne elektronick formu komunikacie. Zmluvné strany sa zavazuju, Ze v nevyhnutnych
pripadoch m6ze mat takato komunikécia pisomna formu v listinnej podobe a zmluvné strany budu v tomto
pripade pre vzajomnl pisomn( komunikaciu v listinnej podobe pouzivat poStové adresy uvedené v zahlavi
Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu, ak nedo$lo k ozndmeniu zmeny adresy spb6sobom
v stlade s ¢lankom 10 VZP.

5.2. Zmluvné strany sa dohodli, Ze pisomna forma komunikécie v listinnej podobe sa bude uskutoCriovat

53.

prostrednictvom doporu¢eného doruCovania zasielok.

Zmluvné strany si zaroven dohodli ako mimoriadny spdsob doru¢ovania pisomnych zasielok v listinnej
podobe dorucovanie osobne alebo prostrednictvom kuriéra; takéto doruCenie Vykonavatefovi je mozné
vyluéne v Gradnych hodinach podatelne Vykonavatel'a zverejnenych verejne pristupnym spdsobom.

5.4. Elektronickou formou komunikéacie podfa ods. 5.1. ¢lanku 5 Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu
sa rozumie najma:

55.

5.6.

5.7.

5.4.1. komunikacia prostrednictvom Ustredného portalu verejnej spravy; zmluvné strany sa zavazujl
mat’ zriadené a aktivne elektronické schranky (zo strany Vykonavatela nejde o vykon verejnej
moci, iba o vyuzivanie existujlcich technickych prostriedkov vhodnych na komunikaciu).

54.2. bezna komunikéacia prostrednictvom informacného systému pre Plan obnovy, ak Vykonavatel
oznamil Prijimatefovi moZnost komunikovat prostrednictvom takého informacného systému.
Spbsob, podmienky a rozsah takejto komunikacie upravi Vykonavatel v Zavéznej
dokumentacii,

V pripade doru¢enia oznamenia, vyzvy, ziadosti alebo iného dokumentu (dalej ako ,pisomnost™) sa za den

dorugenia zmluvnej strane do elektronickej schranky prostrednictvom Ustredného portalu verejnej spravy

podla tohto ¢lanku povazuje najbliz§i pracovny den bezprostredne nasledujici po kalendarnom dni, kedy
bola pisomnost’ ulozena do elektronickej schranky zmluvnej strany, ato aj vtedy, ak sa adresat o tom
nedozvedel.

Komunikéacia prostrednictvom elektronickej spravy (e-mailu) v rdmci komunikacie suvisiacej so Zmluvou

plni pre zmluvné strany vyhradne podpornu funkciu. Zmluvné strany sa zavézuji pouzivat e-mailové

adresy oznamené podla odseku 5.8 tohto ¢lanku Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu, ak nedoslo

k ozndmeniu zmeny adresy spdsobom v stlade s ¢lankom 10 VZP.

Pisomnost zasielana zmluvnej strane v listinnej podobe podla Zmluvy sa povazuje pre U¢ely Zmluvy za

dorucenu, ak dojde do sféry dispozicie zmluvnej strany na adrese uvedenej v zahlavi Zmluvy o poskytnuti

prostriedkov mechanizmu, a to aj v pripade, ak adresat pisomnost’ neprevzal, pricom za deri doruCenia

pisomnosti sa povazuje defi, kedy doslo k:
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5.9.

5.10.

6.1

6.2
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5.7.1.  uplynutiu Uloznej (odbernej) lehoty pisomnosti zasielanej zmluvnej strane postou, ak neddjde
k jej vrateniu podla ods. 5.7.3. ¢lanku 5 Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu,

5.7.2.  odopretiu prijatia pisomnosti, v pripade odopretia prevzatia pisomnosti doru¢ovanej postou alebo
osobnym dorucenim,

5.7.3.  vrateniu pisomnosti odosielatelovi, v pripade vratenia zasielky spat (bez ohladu na pripadni
poznamku ,adresat neznamy"),

podla toho, ktora skutocnost nastane skor.

Pisomnost alebo zasielka doruCovana prostrednictvom e-mailu bude povazovana za doru¢end momentom,
kedy bude elektronicka sprava k dispozicii pristupna na e-mailovom serveri sliZiacom na prijimanie
elektronickej posty zmluvnej strany, ktora je adresatom, teda momentom, kedy zmluvnej strane, ktora je
odosielatelom, pride potvrdenie o uspeSnom doruceni zasielky; ak nie je objektivne z technickych dévodov
mozné nastavit automatické potvrdenie o Uspesnom doruceni zasielky, zmluvné strany vyslovne slhlasia
s tym, Ze ich vzajomna komunikécia podla tohto odseku nebude prebiehat” prostrednictvom e-mailu. Za
UCelom realizacie doruCovania prostrednictvom e-mailu sa zmluvné strany zavazuju:

5.8.1.  vzajomne si pisomne oznamit svoje emailové adresy, ak Vykonavatel nepouzije emailovi adresu
rychleopatrenia@siea.gov.sk a Prijimatel nepouZije emailovi adresu oznamen( v ramci
kontaktnej osoby Kladne posudenej Ziadosti o prostriedky mechanizmu, ktoré budu v ramci tejto
formy komunikacie zavazne pouzivat a aktualizovat, pri¢om nesplnenie tejto povinnosti bude
zatazovat tu zmluvnu stranu, ktora aktualizaciu neoznamila, a zasielka doru¢ena na neaktualnu
e-mailov( adresu sa bude povazovat na Ucely tejto Zmluvy za riadne dorucend,

5.8.2.  vzajomne si pisomne oznamit vSetky relevantné (daje, ak budu potrebné pre tento sposob
doru€ovania,

583. zabezpedit nastavenie technického vybavenia (e-mailové konto), ktoré bude spifiat vaetky
parametre pre spinenie poziadavky tykajucej sa potvrdenia doruCenia elekironickej spravy,
vratane pripojenych dokumentov; ak to nie je objektivne mozné z technickych dévodov, zmluvna
strana, ktora ma tento technicky problém, jeho existenciu oznami druhej zmluvnej strane,
pricom sa uplatni postup podlfa ods. 5.8 prvej vety za bodkoCiarkou ¢lanku 5 Zmluvy o
poskytnuti prostriedkov mechanizmu .

Prijimatel’ je zodpovedny za riadne oznaCenie poStovej schranky na Ucely pisomnej komunikécie
zmluvnych stran.

Zmluvné strany sa zavazujl, Zze vzajomna komunikacia bude prebiehat v slovenskom jazyku alebo v
Ceskom jazyku. Kazda dokumentécia predkladana Prijimatelom v slvislosti so Zmluvou alebo
s Projektom bude predkladana v slovenskom jazyku alebo v Ceskom jazyku. V pripade, ak bola
dokumentéacia vyhotovena v inom jazyku ako v jazyku podla druhej vety, pre jej pouzitie pre Ucely Projektu
alebo Zmluvy je potrebny preklad do slovenského jazyka, ak Vykonavatel vo Vyzve alebo v Zavéznej
dokumentacii neurci, Ze je potrebny Gradny preklad.

Clanok 6. ZAVERECNE USTANOVENIA

Tato Zmluva nadobuda platnost drfiom jej podpisania oboma zmluvnymi stranami. Tato Zmluva je podla §
5a ods. 1 zakona €. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informéciam a o zmene a doplneni niektorych
zakonov (zakon o slobode informacii) v zneni neskorsich predpisov (dalej len ,zakon o slobode informéacii®)
povinne zverejiiovanou zmluvou a nadoblda UCinnost kalendarnym driom nasledujicim po kalendarnom dni
jej prvého zverejnenia v Centralnom registri zmllv. Za st¢asného reSpektovania ochrany osobnosti a ochrany
osobnych udajov zmluvné strany vyhlasujl, ze Zmluva neobsahuje ziadne chranené informécie, ktoré sa
nemdzu spristupnit’ podfa prislusnych ustanoveni zékona o slobode informécii, v dosledku &oho vyjadruji
suhlas s jej zverejnenim.

Tlto Zmluvu je mozné menit alebo doplifiat len na zaklade vzajomnej dohody oboch zmluvnych stran, pricom
akékolvek zmeny alebo dopinenia musia byt vykonané vo forme pisomného a ocislovaného dodatku k
Zmluve, pokial v tejto Zmluve (najméa v ¢lanku 10 VZP) nie je stanovené inak.
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Tato Zmluva sa uzatvara na dobu urCiti a jej platnost’ a G¢innost konéi 30. kalendarny defl po predloZeni
poslednej Naslednej monitorovacej spravy, ktoru je Prijimatel povinny predloZit Vykonavatelovi v stlade
s ods. 5 ¢lanku 5 VZP, ak Vykonavatel v tejto lehote Prijimatefovi neoznamil, Ze ma namietky vo vztahu k
plneniu povinnosti vyplyvajlicich zo Zmluvy. V pripade, ze takéto namietky Vykonavatel' Prijimatelovi
oznamil, G¢innost Zmluvy kon¢i diiom, kedy Vykonavatel doruci Prijimatel'ovi oznamenie o vysporiadani
namietok. OdliSne od predchadzajucej vety konci platnost a G¢innost Zmluvy v pripade:

6.3.1 ods. 4 pism. g) ¢lanku 2 VZP, Clanku 13 a 14 VZP, ktorych platnost a ucinnost konci 31. decembra 2031

alebo po tomto datume vysporiadanim finanénych vztahov medzi Vykonavatelom a Prijimatefom na
zaklade Zmluvy, ak nedoslo k ich vysporiadaniu k 31. decembra 2031;

6.3.2 tych ustanoveni Zmluvy, ktoré maju sankény charakter pre pripad porusenia povinnosti vyplyvajlcich pre

Prijimatela, s vynimkou zmluvnej pokuty, pricom ich platnost a (¢innost kon¢i s platnostou a ¢innostou
predmetnych ¢lankov;

6.3.3 Projektu, v ramci ktorého doslo k poskytnutiu §tatnej pomoci/pomoci de minimis; platnost a G¢innost ods. 4

6.4

6.5

6.6

6.7

6.8

pism. g) ¢lanku 2 VZP a ¢lanku 14 VZP trva po dobu stanovenu v bodoch (i) a (i) tohto odseku:

(i) platnost a ucinnost ods. 4 pism. g) ¢lanku 2 VZP kon¢i uplynutim 10 rokov po uplynuti 30.
kalendameho diia po predlozeni poslednej Naslednej monitorovacej spravy, ktoru je
Prijimatel povinny predloZit Vykonavatel'ovi v sulade s ods. 5 ¢lanku 5 VZP, ak Vykonavatel
vtejto lehote Prijimatefovi neoznamil, Ze ma namietky vo vztahu k plneniu povinnosti
vyplyvajucich zo Zmluvy. V pripade, ze takéto némietky Vykonavatel PrijimatePovi
oznamil, platnost’ a acinnost Zmluvy kon¢i uplynutim 10 rokov odo dna, kedy Vykonavatel
doru¢i Prijimatefovi oznamenie o vysporiadani namietok a
(ii) platnost’ a ucinnost Clanku 14 VZP v suvislosti s vymahanim $tatnej pomoci/pomoci de
minimis poskytnutej v rozpore s uplatnitelnymi pravidlami vyplyvajacimi z pravnych predpisov SR
a pravnych aktov EU konéi uplynutim 10 rokov po uplynuti 30. kalendameho diia po predlozeni
poslednej Naslednej monitorovacej spravy, ktor0 je Prijimatef povinny predlozit
Vykonavatelovi v sllade s ods. 5 Clanku 5 VZP, ak v tejto lehote Vykonavatel neoznamil
Prijimatefovi, ze ma namietky vo vztahu k pineniu povinnosti vyplyvajicich zo Zmluvy.
V pripade, Ze takéto namietky Vykonavatel Prijimatefovi oznamil, platnost a U¢innost Zmluvy
konéi 10 rokov odo diia, kedy Vykonavatel' doruCi Prijimatefovi oznamenie o vysporiadani
namietok.
Prijimatel’ vyhlasuje, Ze mu nie s zname ziadne okolnosti, ktoré by negativne ovplyvnili jeho opravnenost
alebo opravnenost’ Projektu podlfa podmienok stanovenych vo Vyzve. Nepravdivost tohto vyhlasenia
Prijimatela sa povazuje za podstatné poruSenie Zmluvy podfa ¢lanku 11 VZP. Ustanovenim akéhokolvek
zastupcu opravneného konat za Prijimatefa nie je dotknuta zodpovednost' Prijimatela. Ak Prijimatel kona
podla Zmluvy prostrednictvom zastupcu, Prijimatel je povinny dorucit Vykonavatel'ovi dokument, z ktorého
vyplyva rozsah konania, na ktoré je opravneny zastupca Prijimatera.
Prijimatel vyhlasuje, ze vSetky vyhlasenia pripojené ku Kladne posidenej ziadosti o prostriedky
mechanizmu ako aj zaslané Vykonavatefovi pred podpisom Zmluvy, su pravdivé a zostavaji Gcinné pri
uzatvoreni Zmluvy v nezmenenej forme. Nepravdivost tohto vyhlasenia Prijimatela sa povazuje za podstatné
porusenie Zmluvy podla ¢lanku 11 VZP.
Pripadné spory vyplyvajlce z tejto Zmluvy sa rieSia prednostne dohodou alebo pokusom o zmierlivé rieSenie
veci. V pripade, ak sa uvedené nepodari dosiahnut, je ktorakolvek zo zmluvnych stran opravnena obratit sa
na vecne a miestne prislusny std v SR.
Ak sa akékolvek ustanovenie Zmluvy stane neplatnym alebo nei¢innym v désledku jeho rozporu s pravnymi
predpismi SR alebo pravnymi aktmi EU, nespdsobi to neplatnost alebo netcinnost celej Zmluvy, ale iba
dotknutého ustanovenia Zmluvy. Zmluvné strany sa v takom pripade zavéazuji bezodkladne vzajomnym
rokovanim nahradit neplatné alebo nel¢inné zmluvné ustanovenie novym platnym ustanovenim tak, aby
zostal zachovany (¢el Zmluvy a obsah jednotlivych ustanoveni Zmluvy.
Ak z&vazkovy vztah vyplyvajuci zo Zmluvy medzi Vykonavatefom a PrijimatePom s ohladom na ich pravne
postavenie nespada pod vztahy uvedené v § 261 Obchodného zakonnika, zmluvné strany vykonali volbu
prava podla § 262 ods. 1 Obchodného zakonnika a vyslovne suhlasia, Ze ich zavazkovy vztah vyplyvajlci zo
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Zmluvy sa bude riadit Obchodnym zékonnikom. Zaroveri zmluvné strany suhlasia a ber(i na vedomie, ze od
momentu uzavretia Zmluvy je vztah medzi Vykonavatefom a Prijimatelom vztahom sikromnopravnym.

6.9 Podla § 401 Obchodného zakonnika Prijimatel vyhlasuje, Ze prediZuje premiaciu dobu na pripadné naroky
Vykonavatel'a tykajlce sa vratenia poskytnutych Prostriedkov mechanizmu alebo ich ¢asti na 10 rokov od
doby, kedy premiCacia doba zacala plynut' po prvy raz, alebo do ukoncenia prebiehajiceho stidneho alebo
iného konania, podla toho, ktora skutoénost’ nastane neskér.

6.10Zmluvné strany vyhlasuju, Ze ich vola vyjadrena v tejto Zmluve je slobodna a vazna, text Zmluvy si riadne
precCitali a jeho obsahu porozumeli, Zmluvu neuzatvaraju v tiesni ani za napadne nevyhodnych podmienok
aich zmluvna volnost nie je inak obmedzena. Svoju volu byt viazané touto Zmluvou zmluvné strany
vyjadruji svojimi podpismi tejto Zmluvy.

6.11Tato Zmluva je v listinnej podobe vyhotovena v troch (3) rovnopisoch, z toho jeden (1) pre Prijimatela a dva
(2) pre Vykonavatela. Uvedeny pocet listinnych rovnopisov a ich rozdelenie sa rovnako vztahuje aj na
uzavretie kazdého dodatku k Zmluve. Dohoda zmluvnych stran o pocte rovnopisov sa neuplatni v pripade,
ak k uzavretiu Zmluvy (resp. dodatku k nej) dochadza elektronicky v sulade so zakonom €. 272/2016 Z. z. o
déveryhodnych sluzbach pre elektronické transakcie na vnutornom trhu a o zmene a doplneni niektorych
zakonov (zakon o doveryhodnych sluzbach) v zneni neskorsich predpisov (dalej len ,zakon o doveryhodnych
sluzbach®). V pripade, ak k uzavretiu Zmluvy (resp. dodatku k nej) dochadza elektronicky, datumy podpisov
zmluvnych stran st uvedené pri kvalifikovanych elektronickych podpisoch/pecatiach zmluvnych stran, ak nie
je pouzita kvalifikovana elektronicka Casova peciatka podla zakona o déveryhodnych sluzbach.

6.12Neoddelite/nou su¢astou Zmluvy s Prilohy:

Priloha ¢. 1 VZP
Priloha €. 2 Opis Projektu

V Bratislave dfia ..........ccccevvvncneieniinnnnns Vo dia .,
© Vykonavatel zastipeny Sprostredkovatefom MestoSafa
v zastupeni v zastlpeni
Ing. Michal Fiala Magr. Jozef Belicky
generalny riaditel Slovenskej energetickej a inovacnej agentlry primator

Zmluva podpisana elektronicky podia zakona o déveryhodnych sluzbach.
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Clanok 1. VSEOBECNE USTANOVENIA

1. Tieto veobecné zmluvné podmienky (dalej len ,VZP*) st neoddelitelnou st¢astou Zmluvy o poskytnuti
prostriedkov mechanizmu a blizSie upravuju prava a povinnosti zmluvnych stran pri poskytnuti Prostriedkov
mechanizmu zo strany Vykonavatela Prijimatelovi a pri Realizécii Projektu Prijimatelom. Zmluva o poskytnuti
prostriedkov mechanizmu na podporu obnovy a odolnosti vratane vSetkych priloh v zneni neskorSich zmien
a doplneni sa v texte oznaduje ako ,Zmluva“. Zmluva o poskytnuti prostriedkov mechanizmu na podporu
obnovy a odolnosti bez priloh v zneni neskorSich zmien a doplneni sa v texte oznaCuje ako ,Zmluva o
poskytnuti prostriedkov mechanizmu. Ak by niektoré ustanovenia VZP boli v rozpore s ustanoveniami Zmluvy
0 poskytnuti prostriedkov mechanizmu, platia ustanovenia Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu. Ak
by niektoré ustanovenia Zavaznej dokumentacie boli v rozpore s ustanoveniami Zmluvy, platia ustanovenia
Zmluvy.

2. Pojmy pouzité v VZP su zavazné pre celu Zmluvu. Pojmy pouzivané v Zmluve si najma:

Aktivita — sthrn Cinnosti realizovanych Prijimatelom v ramci Projektu na to vyClenenymi financnymi
prostriedkami pocas Obdobia realizacie Projektu stanoveného vo Vyzve; Aktivita Projektu je uvedena v
Prilohe €. 2 Opis Projektu;

ARACHNE - $pecificky IT nastroj na hibkov analyzu (dajov s ciefom urdit projekty nachylné na rizika
podvodu, konflikt zaujmov a Nezrovnalosti;

Bezodkladne — najneskor do siedmich pracovnych dni od vzniku skutoénosti rozhodujlicej pre pocitanie
lehoty; to neplati, ak Zmluva stanovuje odli$nu lehotu platni pre konkrétny pripad;

Celkové opravnené vydavky — maximalna suma vydavkov stanovena v ods. 3.1. ¢lanku 3 Zmluvy
o poskytnuti prostriedkov mechanizmu, ktora je planovana a uréena na financovanie Projektu, pricom
Celkové opravnené vydavky tvoria vecny aj finanény ramec pre vznik Opravnenych vydavkov. Pre ucely



tejto Zmluvy je pouzivana terminolégia ,vydavky" aj pre ,naklady” podla zakona €. 431/2002 Z. z. (¢tovnictve
v zneni neskorsSich predpisov (dalej len ,zakon o U¢tovnictve");

Ciel Projektu — kvantitativne a kvalitativne dosiahnutie vystupov a vysledkov Projektu v sulade s Kladne
posUdenou ziadostou o prostriedky mechanizmu, ktoré majl byt zabezpetené Realizaciou Projektu
v stlade so Zmluvou aich nasledné udrzanie po¢as Doby udrzatelnosti Projektu v stlade s ¢lankom 4
Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu. Ciel Projektu je blizSie Specifikovany v Prilohe €. 2 Opis
Projektu;

Doba udrzatelnosti Projektu — doba, poCas ktorej sa Prijimatel zavazuje udrzat (zachovat) Ciel
Projektu, ktorej dizka je uréena vé&lanku 4 Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu. Doba
udrzatelnosti Projektu za€ina plynut' v kalendarny defi, ktory nasleduje po kalendarnom dni, v ktorom doslo
k Finanénému ukonceniu Projektu;

Dvojité financovanie - Dvojitym financovanim sa rozumie najma situacia, ak sa na Realizaciu Projektu
alebo jeho Casti alebo na dosiahnutie vysledku Projektu alebo jeho Casti dospeje nielen pouZitim
Prostriedkov mechanizmu, ale aj vyuzitim inych zdrojov z rozpoctu EU, z inych nastrojov finanénej podpory
poskytnutej Slovenskej republike zo zahrani¢ia alebo zinych verejnych zdrojov, pricom takéto pouzitie
nebolo vopred odsUhlasené Vykonavatelom. Za Dvojité financovanie sa povazuje aj situécia, ak vysledok
Projektu alebo jeho Casti je preukazovany Europskej komisii v ramci roznych nastrojov podpory bez ohladu
na spdsob preukazovania vysledku. Dvojité financovanie predstavuje aj poruSenie ustanovenia ¢lanku 9
Nariadenia (EU) &. 2021/241.

Finanéné ukoncenie Projektu — den, kedy po Ukonceni vecnej realizacie Projektu boli Prijimatelovi
uhradené/z(ctované Prostriedky mechanizmu;

Kladne posiidena Ziadost’ o prostriedky mechanizmu - Ziadost podla § 16 zakona ¢. 368/2021 Z. z. o
mechanizme na podporu obnovy a odolnosti a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov (dalej len ,,zékon o
mechanizme®), ktora splinila podmienky poskytnutia Prostriedkov mechanizmu uréené vo Vyzve a ktoré je
ulozena u Vykonavatela;

Konecny uzivatel vyhod - fyzicka osoba podla § 6a zakona ¢. 297/2008 Z. z. o ochrane pred legalizaciou
prijmov z trestnej Ginnosti a o ochrane pred financovanim terorizmu a o zmene a doplneni niektorych
zakonov.

Korupcia - ponukanie, slubovanie, poskytnutie, prijatie alebo pozadovanie neopravnenej vyhody,
akejkolvek majetkovej alebo nemajetkovej hodnoty, priamo alebo cez sprostredkovatela neopravnenej
vyhody, v slvislosti s obstaravanim veci vSeobecného zaujmu alebo v rozpore s platnymi pravnymi
predpismi, ako aj Uplatok alebo odmena pre osobu za to, aby konala alebo sa zdrzZala konania v stvislosti
s plnenim svojich povinnosti, vykonom pravomoci, povolania alebo funkcie. V silade s Protikorupénou
politikou Slovenskej republiky a Dohovorom Organizacie Spojenych narodov proti korupcii sa pod pojmom
korupcia rozumie aj zneuZitie moci alebo postavenia vo vlastny prospech alebo v prospech inych osob;
Korupéné spravanie — konanie poskodzuijlice verejny zaujem, najma zneuzivanie moci, pravomoci, vplyvu
Ci postavenia, navadzanie na takéto zneuzitie, klientelizmus, rodinkarstvo, protekcionarstvo, vydieranie,
uprednostriovanie osobného zaujmu pred verejnym zaujmom pri plneni sluzobnych alebo pracovnych Uloh,
poskytovanie a prijimanie nenalezitych vyhod bez opravneného naroku na poskytnutie protisluzby (tzv.
prikrmovanie), sprenevera verejnych zdrojov, prejavy, o ktorych je mozné odévodnene predpokladat, ze
osoba dava najavo svoj imysel byt u¢astnikom korupéného vztahu;

Konflikt zaujmov — postup v rozpore s § 24 zakona o mechanizme a/alebo v rozpore s ¢l. 61 nariadenia
Eurépskeho parlamentu a Rady (EU, Euratom) ¢. 2018/1046 z 18. jula 2018 o rozpoctovych pravidlach,
ktoré sa vztahuju na vSeobecny rozpoCet Unie, 0 zmene nariadeni (EU) &. 1296/2013, (EU) &. 1301/2013,
(EU) &. 1303/2013, (EU) &. 1304/2013, (EU) &. 1309/2013, (EU) &. 1316/2013, (EU) &. 223/2014, (EU) &.
283/2014 a rozhodnutia €. 541/2014/EU a 0 zrudeni nariadenia (EU, Euratom) €. 966/2012 v platnom zneni.
Lehota - ak nie je v Zmluve uvedené inak, za dni sa povazuju pracovné dni. Lehota urena podla dni zacina
plynat prvym pracovnym diom nasledujucim po kalendarnom dni, kedy nastala skutoCnost urCujuca
zaCiatok lehoty. Lehota kon¢i okamihom uplynutia posledného diia lehoty. Lehota pocitana podla tyzdiov,
mesiacov alebo rokov na Ucely Zmluvy zaéne plynit diiom, kedy nastala skutoénost, ktora je rozhodujlca
pre jej zaCiatok a konci uplynutim toho kalendarneho dna, ktory sa svojim pomenovanim alebo Cislom
zhoduje s driom, ked nastala skutoCnost' urCujica zaciatok lehoty. Ak takyto kalendarny def v mesiaci nie
je, pripadne koniec lehoty na posledny defi v mesiaci. Ak nepripadne posledny def lehoty na pracovny de,
ale na sobotu, nedelu alebo na der pracovného pokoja podla zakona Narodnej rady Slovenskej republiky



¢. 24111993 Z. z. o Statnych sviatkoch, diioch pracovného pokoja a pamatnych diioch v zneni neskorsich
v predchadzajlicej vete sa neuplatni v pripade, ak ukonCenie plnenia mé nastat najneskdr v konkrétne
stanoveny datum oznaCeny driom, mesiacom a rokom; v tomto pripade sa za den ukonCenia pinenia
povazuje prave tento datum bez ohladu na iné okolnosti;

Nezrovnalost' — akékolvek porudenie ustanovenia prava Eurdpskej tnie (dalej len ,EU) vyplyvajice z
konania alebo opomenutia hospodarskeho subjektu, désledkom Coho je alebo by bolo poskodenie
véeobecného rozpo&tu EU alebo rozpottov fiou spravovanych, bud zmensenim, alebo stratou vynosov
plyniicich z vlastnych zdrojov vyberanych priamo v mene EU alebo neopravnenou vydajovou polozkou
podla €l. 1 ods. 2 nariadenia Rady (ES, Euratom) ¢. 2988/95 z 18. decembra 1995 o ochrane finanénych
zaujmov Europskych spoloCenstiev v platnom zneni. Na Ucely spravnej aplikacie podmienok tejto definicie
Nezrovnalosti, sa pri posudzovani skutoénosti a zistenych nedostatkov pod pojmom Nezrovnalost rozumie
aj podozrenie z Nezrovnalosti. Nezrovnalostou sa rozumie najmé podvod, korupcia, Konflikt zaujmov a
Dvojité financovanie z Prostriedkov mechanizmu a inych nastrojov podpory EU.
Narodna implementacna a koordinacna autorita alebo NIKA - organ ureny zakonom o mechanizme,
ktorého posobnost je upravena v § 4 zakona o mechanizme;
Obdobie realizacie Projektu — obdobie od ZaCatia realizacie Projektu az po UkonCenie vecnej realizacie
Projektu;
Okolnost’ vylucujica zodpovednost alebo OVZ - prekézka, ktora nastala nezavisle od vole, konania
alebo opomenutia zmluvnej strany a brani jej v splneni jej povinnosti, ak nemozno rozumne predpokladat,
Ze by zmluvna strana tlto prekazku alebo jej nasledky odvrétila alebo prekonala, a tiez Ze by v ¢ase vzniku
zavézku tito prekazku predvidala. Uginky okolnosti vyluéujlicej zodpovednost sii obmedzené iba na dobu,
pokial tato prekazka trva. Zodpovednost zmluvnej strany nevyluCuje prekézka, ktord vznikla zjej
hospodarskych pomerov. Na posudenie toho, Ci urcita skutocnost je OVZ, sa pouziju ustanovenia upravené
v tejto Zmluve, a podporne aj ustanovenie § 374 zakona ¢&. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik (dalej len
,Obchodny zakonnik®), ustalené vyklady a judikatira k tomuto ustanoveniu. Za OVZ na strane Vykonavatela
sa povazuje aj uzatvorenie Statnej pokladnice. Za OVZ sa nepovazuje plynutie lehét v rozsahu, ako
vyplyvajii z pravnych predpisov Slovenskej republiky (dialej len ,SR) a pravnych aktov EU, Zavaznej
dokumentacie a tejto Zmluvy;
Opatrenie - jednotlivé Cinnosti v stlade s Vyzvou, prostrednictvom realizécie ktorych je dosahovana Aktivita
Projektu a ktorymi sa dosiahne Ciel Projektu.
Opis Projektu — tvori Prilohu ¢. 2 Zmluvy a obsahuje najméa relevantné Udaje poskytnuté v Kladne
posUdenej Ziadosti o prostriedky mechanizmu. Sicastou Opisu Projektu je najmad Rozpocet
Projektu, definovanie Ciela Projektu, vratane jeho kvantifikacie (ak relevantné), Aktivita a Opatrenia Projektu
a ich ¢asovy harmonogram;
Opravnené obdobie realizacie Projektu — obdobie, v ramci ktorého je Prijimatel povinny zrealizovat
Projekt a ukonCit vecnu realizaciu Projektu, v stlade s Vyzvou;
Opravnené vydavky — vydavky vynalozené Prijimatelom v suvislosti s Realizaciou Projektu podia Zmluvy,
ktoré spifiaji podmienky uvedené vo Vyzve a Zavazne] dokumentacii. Prijimatel deklaruje vydavky
zjednodu$enym spdsobom vykazovania v stlade s podmienkami uvedenymi v Zavaznej dokumentacii bez
potreby preukazovania vzniku a skutocnej uhrady zavazkov za dodanie tovarov, poskytnutie sluzieb alebo
zrealizovanie stavebnych prac, ktoré predstavuju Predmet Projektu.
Opravnena osoba — osoba a/alebo organ, ktora je opravnena vykonat kontrolu/audit Projektu v zavislosti
od typu kontroly/auditu, uréena v Pravnom ramci. Za Opravnen( osobu je povazovana najma:

a) Vykonavatel,
b) Sprostredkovatel,
) NIKA,

) Urad vladneho auditu,

) Ministerstvo financii SR,
f)  Najvyssi kontrolny drad SR,
g) Organy Statnej spravy podia § 2 zakona €. 35/2019 Z. z. o finanCnej sprave a o zmene a doplneni

niektorych z&konov v zneni neskorsich predpisov,

h) Protimonopolny Grad SR,
i) Europska komisia,



j) Organ zabezpeéuijlci ochranu finanénych zaujmov EU,

k) Eurdpsky Urad pre boj proti podvodom (OLAF),

[) Eurbpsky dvor auditorov (EDA),

m) Eurdpska prokuratira (EPPO),

n) Urad pre verejné obstaravanie,

alalebo kazda osoba poverena v sllade s Pravnym ramcom niektorym z vy$Sie uvedenych subjektov.
Pravny ramec — pravne predpisy alebo pravne akty EU, véeobecne zavazné pravne predpisy SR, zmluvy,
dohody, administrativne dojednania a iné, ktoré upravuju vztahy medzi Vykonavatelom a Prijimatelom (a to
priamo alebo nepriamo tym, ze upravuji skutocnosti, ktoré mézu mat' vplyv na pravne vztahy medzi
Vykonavatelom a Prijimatelom). Pravny rdmec tvoria najma:

a) pravne predpisy alebo pravne akty EU — primame pramene prava EU (najma zakladajuce zmluvy;
doplnky a dodatky, protokoly a deklaracie, pripojené k zmluvam; dohody o pristipeni k EU); sekundarne
pramene prava EU (nariadenia, smernice, rozhodnutia, odporigania, stanoviska a ostatné dokumenty,
z ktorych vyplyvaijli prava a povinnosti, ak boli zverejnené v Uradnom vestniku EU), a to najma:

i. nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU, Euratom) & 2018/1046 z 18. jula 2018 o
rozpo&tovych pravidlach, ktoré sa vztahuju na vieobecny rozpodet Unie, o zmene nariadeni (EU)
&. 1296/2013, (EU) €. 1301/2013, (EU) &. 1303/2013, (EU) &. 1304/2013, (EU) &. 1309/2013, (EU)
&. 1316/2013, (EU) ¢&. 223/2014, (EU) &. 283/2014 a rozhodnutia &. 541/2014/EU a o zruseni
nariadenia (EU, Euratom) ¢. 966/2012 v platnom zneni (dalej len ,nariadenie o rozpottovych
pravidlach®),

ii. nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (EU) 2021/241 z 12. februara 2021, ktorym sa zriaduje
Mechanizmus na podporu obnovy a odolnosti v plathom zneni (dalej len ,nariadenie (EU)
2021/241%),

iii. nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (EU) 2023/435 z 27. februara 2023, ktorym sa meni
nariadenie (EU) 2021/241, pokial ide o kapitolu REPowerEU v planoch obnovy a odolnosti, a
ktorym sa menia nariadenia (EU) &. 1303/2013, (EU) 2021/1060 a (EU) 2021/1755 a smernica
2003/87/ES (dalej len ,nariadenie (EU) 2023/435"),

iv. nariadenie Rady (ES, Euratom) &. 2988/95 U. V. EU z 18. decembra 1995 o ochrane finanénych
zaujmov Eurépskych spoloCenstiev v platnom zneni (dalej len ,nariadenie o ochrane financnych
zaujmov ESY),

v. nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (EU) 2020/852 o vyraznom naru$eni plnenia
environmentalnych cielov v plathom zneni (nariadenie o taxonomii),

vi. vykonavacie rozhodnutie Rady o schvéleni postdenia planu obnovy a odolnosti Slovenska (ST
10156/21; ST 10156/21 COR1; ST 10156/21 ADD 1) v platnom zneni (dalej len ,Vykonavacie
rozhodnutie Rady"),

vii. delegované nariadenie Komisie (EU) 2021/2105 z 28. septembra 2021, ktorym sa dopina
nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2021/241, ktorym sa zriaduje Mechanizmus na
podporu obnovy a odolnosti, vymedzenim metodiky vykazovania socialnych vydavkov, )

viii. delegované nariadenie Komisie (EU) 2021/2106 z 28. septembra 2021, ktorym sa doplfa
nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (EU) 2021/241, ktorym sa zriaduje Mechanizmus na
podporu obnovy a odolnosti, stanovenim spolonych ukazovatelov a podrobnych prvkov
hodnotiacej tabulky obnovy a odolnosti.

ix.. nariadenie Europskeho Parlamentu a Rady EU ¢. 2016/679 o ochrane fyzickych osob pri
spracuvani osobnych (dajov a o volnom pohybe takychto (dajov, ktorym sa zruSuje smernica
95/46/ES (dalej len ,vSeobecné nariadenie o ochrane Udajov"),

x. smemica Europskeho parlamentu a Rady (EU) 2017/1371 o boji proti podvodom, ktoré poskodzuiu
finanéné zaujmy Unie, prostrednictvom trestného prava,

xi. nariadenie Komisie (EU) &. 651/2014 zo 17. juna 2014 o vyhlaseni urcitych kategorii pomoci za
zlugitelné s vnltornym trhom podra &lankov 107 a 108 zmluvy (U. v. EU L 187, 26.6.2014, s. 1)

b) pravne predpisy SR, a to najma:

i. zakon o mechanizme,

ii. zakon €. 523/2004 Z. z. o rozpoCtovych pravidlach verejnej spravy a o0 zmene a doplneni niektorych
zakonov v zneni neskorsich predpisov (dalej len ,zakon o rozpoctovych pravidlach®) ,



iii. zakon ¢. 343/2015 Z. z. o verejnom obstaravani a 0 zmene a doplineni niektorych zakonov v zneni
neskorsich predpisov (dalej len ,zakon o VO),
iv. zakon €. 357/2015 Z. z. o finan¢nej kontrole a audite a 0 zmene a doplineni niektorych zakonov

v zneni neskorsich predpisov (dalej len ,z&kon o finan¢nej kontrole*),

v. Obchodny z&konnik,
vi. zakon €. 40/1964 Zb. Obciansky zakonnik v zneni neskorSich predpisov (dalej len ,ObCiansky
zakonnik®),
zakon €. 358/2015 Z. z. o Uprave niektorych vztahov v oblasti $tatnej pomoci a miniméalnej pomoci
a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov (zakon o Statnej pomoci) v zneni neskorsich predpisov
(dalej len ,z&kon o Statnej pomoci®),
viii.zakon €. 575/2001 Z. z. o organizacii ¢innosti vlady a organizacii Ustrednej Statnej spravy v zneni
neskorsich predpisov (dalej len ,kompetenény zakon®),
ix. zakon o U¢tovnictve,
X. zékon €. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v zneni neskorsich predpisov (dalej len ,zakon
o DPH"),
Xi. zakon €. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného sektora a 0 zmene a doplneni niektorych
zakonov v zneni neskorSich predpisov (dalej len ,,zakon o registri partnerov’),
Xii. zékon €. 395/2002 Z. z. o archivoch a registratirach a o doplneni niektorych zakonov v zneni
neskorsich predpisov.
Xiii. zakon €. 187/2021 Z. z. 0 ochrane hospodarskej siitaze a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov
(dalej len ,zakon o ochrane hospodarskej sutaze").
c) ostatné dokumenty, zmluvy, dohody, administrativne dojednania a iné, ktoré upravuji vztahy medzi

Viykonavatefom a Prijimatelom ¢&i uz priamo alebo nepriamo, a to najmé:

i.  Plan obnovy a odolnosti SR schvaleny uznesenim vlady SR €. 221 z 28. aprila 2021 v platnom
zneni,

i. Dohoda o financovani k Mechanizmu na podporu obnovy a odolnosti uzavreta medzi Eurépskou
komisiou a Slovenskom zo 7. oktébra 2021 (dalej len ,Dohoda o financovani®) v platnom zneni,

iii. Operacna dohoda k Mechanizmu na podporu obnovy a odolnosti uzavretda medzi Eurdpskou
Komisiou a Slovenskom zo 16. decembra 2021 s prilohami v platnom zneni (dalej len ,Operana
dohoda®).

Predmet Projektu — hmotne zachytiteln podstata Projektu, ktorej nadobudnutie, realizécia, rekon$trukcia,
poskytnutie alebo iné aktivity opisané v Projekte boli spolufinancované z Prostriedkov mechanizmu; méze
ist napriklad o stavbu, zariadenie, dokumentaciu, ini vec, majetkovi hodnotu alebo pravo, pricom jeden
Projekt mbze zahfat' aj viacero Predmetov Projektu;

Princip ,,vyrazne nenarusit” — znamena nepodporovat' alebo nevykonavat hospodarske &innosti, ktoré
vyrazne poSkodzujl akékolvek environmentalne ciele, v relevantnych pripadoch v zmysle ¢lanku 17
nariadenia (EU) 2020/852;

Projekt - sihrn Opatreni, na ktoré sa vztahuje poskytnutie Prostriedkov mechanizmu v Kladne posuldengj
Ziadosti o prostriedky mechanizmu a ktoré realizuje Prijimatel v stlade s touto Zmluvou;

Prostriedky mechanizmu — suma finan¢nych prostriedkov z verejnych zdrojov urenad na vykonavanie
Planu obnovy poskytovana Prijimatelovi na Realizaciu Projektu, vychadzajlca z Kladne posudenej Ziadosti
o prostriedky mechanizmu, podla podmienok Zmluvy, Pravneho ramca a Zavaznej dokumentécie.
Maximalna vySka Prostriedkov mechanizmu (prva veta ods. 3.1. ¢lanku 3 Zmluvy o poskytnuti prostriedkov
mechanizmu) predstavuje 100 % z Celkovych opravnenych vydavkov, priCom skutone vyplatené
Prostriedky mechanizmu predstavuju 100 % z Celkovych opravnenych vydavkov, ktoré su schvélené
Vykonavatelom podla tejto Zmluvy, Pravneho ramca a Zavaznej dokumentécie. VySka skutoCne
vyplatenych Prostriedkov mechanizmu méze byt rovna alebo nizSia ako Maximalna vyska Prostriedkov
mechanizmu;

Realizacia Projektu — sihrn Cinnosti realizovanych Prijimatefom v ramci Projektu s na to vyélenenymi
finanénymi prostriedkami v sulade so Zmluvou;

Riadne - uskutoCnenie Ukonu alebo opomenutie konania v sulade so Zmluvou, Pravnym ramcom,
Zavaznou dokumentaciou a Vyzvou;

Schvalené opravnené vydavky —opravnené vydavky preukazané Prijimatelom zjednodusenym spdsobom
vykazovania v sllade so Zavaznou dokumentaciou a schvalené Sprostredkovatelom v ramci Ziadosti

Vil



o platbu;
Sprostredkovatel — zmluvna strana Slovenska inovacna a energeticka agentira v Zmluve o poskytnuti
prostriedkov mechanizmu zastupujuca Ministerstvo hospodarstva Slovenskej republiky ako zmluvn( stranu
oznacenl ako ,Vykonavatel* na z&klade Zmluvy o vykonavani ¢asti Gloh vykonavatela;
Systém implementacie Planu obnovy a odolnosti Slovenskej republiky alebo Systém implementacie
— dokument definovany v § 2 pism. I) zakona o mechanizme; pre UCely Zmluvy je vzdy zavazna ucinna
zverejnena verzia uvedeného dokumentu na webovom sidle NIKA https://www.planobnovy.sk/;
Udrzatelnost — udrzanie (zachovanie) Ciela Projektu poéas Doby udrZatelnosti Projektu podia Zmluvy ;
Ukoncenie vecnej realizacie Projektu — def, ku ktorému Prijimatel kumulativne spini nizSie uvedené
podmienky:

a) fyzicky sa zrealizovala cela Aktivita Projektu,

b) Predmet Projektu bol riadne ukonéeny/dodany Prijimatelovi, Prijimatel ho prevzal a ak to vyplyva

z charakteru plnenia, aj ho uviedol do uZivania.

Spinenie tejto podmienky sa preukazuje najma:

() preberacim/odovzdavacim protokolom/dodacim listom/inym vhodnym dokumentom, ktory je
podpisany, pricom z dokumentu alebo dolozky k nemu (ak je vydany tretou osobou) musi
vyplyvat' prijatie tohto Predmetu Projektu Prijimatelom a uvedenie do uZzivania (ak je to
s ohladom na Predmet Projektu relevantné), alebo

(i) inym obdobnym dokumentom, z ktorého nepochybnym, ur€itym a zrozumitelnym sp&sobom
vyplyva, ze Predmet Projektu bol odovzdany Prijimatelovi.

Za ukoncenie vecnej realizacie Projektu sa povazuje naplnenie posledného Predmetu Projektu, priom
musia byt siCasne naplnené (ukoncené) aj skor zrealizované Predmety Projektu. Tymto nie je dotknuta
moznost skorSieho ukonéenia jednotlivych Opatreni Projektu za (¢elom dodrzania lehét uvedenych v
Prilohe €. 2 Opis Projektu;
Ukoncenie realizacie Projektu — k UkonCeniu realizacie Projektu dojde vtedy, ked dojde k Ukon&eniu
vecnej realizacie Projektu ako aj Finanénému ukonéeniu Projektu;
Véas - konanie v sllade s ¢asom plnenia uréenom v Zmluve, v Pravnom ramci, Zavaznej dokumentacii a
Vyzve;
Verejné obstaravanie — vo vSeobecnom vyzname obstaravanie sluzieb, tovarov a prac, t. j. bez ohladu na
konkrétne postupy obstaravania podla Zakona o VO, ktoré zahfia aj druhy obstaravania (vyberu
Dodavatela) nespadajlce pod Zakon o VO, ak ich pravny poriadok SR pre konkrétny pripad pripusta;
Verejna budova - budova nachadzajlca sa na uzemi Slovenskej republiky, ktora je vo viastnictve alebo v
sprave subjektov, ktori su definovani ako opravneni ziadatelia Vyzvy;
Vydavky vykazované zjednoduSenym spésobom vykazovania — vydavky vykazované v sllade s § 14
ods. 5 zakona o mechanizme a &l. 125 ods. 1, pism. a), ¢) d) alebo e) nariadenia o rozpoCtovych pravidlach
a Zavaznou dokumentéaciou;
Vyzva na predkladanie Ziadosti o poskytnutie prostriedkov mechanizmu alebo ,,Vyzva“ — podklad
vypracovany podla § 15 zékona o mechanizme, na zaklade ktorého Prijimatel v postaveni Ziadatela
vypracoval a predlozil Ziadost o prostriedky mechanizmu Vykonavatelovi; UrCujucou Vyzvou pre zmluvné
strany je Vyzva, ktorej kod je uvedeny v ¢lanku 2 odsek 2.2 Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu;
Zacatie realizacie Projektu — zaCatie realizacie prvého Opatrenia Projektu v stlade s Prilohou €. 2 Opis
Projektu, pricom v zavislosti od charakteru Projektu zacatie realizacie Projektu nastane kalendarnym driom,
ktorym je den:
(i) zacatia stavebnych prac na Projekte, alebo
(ii) vystavenia prvej pisomnej objednévky pre dodavatela alebo den nadobudnutia U&innosti prvej
zmluvy s dodavatelom, ak prislusna zmluva s dodavatelom nepredpoklada vystavenie pisomnej
objednavky, alebo
(iif) zaCatia poskytovania sluzieb tykajucich sa Projektu,
podla toho, ktoré zo skuto€nosti uvedenych pod pismenami (i) az (iii) nastane ako prva.
Viykonanie akéhokolvek Ukonu vztahujlceho sa k realizacii verejného obstaravania nie je Realizaciou
Projektu, a preto vo vztahu k Zacatiu realizacie Projektu nevyvolava Ziadne pravne dosledky;
Ziadost' o platbu alebo ZoP - dokument, ktory pozostava z formularu Ziadosti a povinnych priloh, na
zaklade ktorého je Prijimatelovi mozné po jej schvaleni poskytnuat' Prostriedky mechanizmu;




5.

h)

Zaviazna dokumentacia — dokumenty vydané Vykonavatelom v stlade s a na zaklade Pravneho ramca
(najmé zakon o mechanizme, Systém implementacie, nariadenie (EU) 2021/241) a v stlade so Zmluvou,
ktoré su riadne zverejnené na oficidlnom webovom sidle Vykonavatela, resp. priamo adresované
Prijimatelovi bez ohladu na ich nazov, pravnu formu a procedlru (postup) ich vydania alebo schvalenia
a obsahuju blizSiu Specifikaciu postupov Vykonavatela a Prijimatela pri plneni tejto Zmluvy. Z&véazna
dokumentécia je pre zmluvné strany zavazna bez ohladu na jej nazov, ak Vykonavatel jej zavaznost' stanovil
priamo v dokumente.

Clanok 2. VSEOBECNE POVINNOSTI ZMLUVNYCH STRAN

Prijimatel sa zavazuje dodrziavat' ustanovenia Zmluvy tak, aby bol Projekt realizovany Riadne, V¢as a
v sulade s jej ustanoveniami a postupovat pri Realizacii Projektu s odbornou starostlivostou.
Projekt je realizovany Riadne a Vi¢as, ak Prijimatel zrealizoval Projekt v ramci Obdobia realizacie Projektu,
ktory je v sUlade s podmienkami stanovenymi vo Vyzve, v sllade s Kladne posudenou ziadostou o
prostriedky mechanizmu, touto Zmluvou, Pravnym rdmcom a Zavéznou dokumentaciou a zabezpeil
dosiahnutie Ciefa Projektu, doSlo k Ukon&eniu vecnej realizacie Projektu a k Finantnému ukon&eniu
Projektu a zmluvné strany si vzajomne vyrovnali v8etky zavazky vratane inych pravnych narokov
vyplyvajlcich z tejto Zmluvy a/alebo pravnych predpisov SR.
Prijimatel zodpoveda Vykonavatelovi za Realiz&ciu Projektu a udrzanie Ciefa Projektu v celom rozsahu za
podmienok uvedenych v Zmluve. Ak Prijimatel realizuje Projekt pomocou dodavatelov alebo inych osob,
zodpoveda za Realizaciu Projektu, akoby ju vykonaval sam. Vykonavatel nie je v zZiadnej faze Realizacie
Projektu zodpovedny za akékolvek porusenie povinnosti Prijimatela voCi jeho dodavatelovi alebo akejkolvek
inej osobe podielajucej sa na Realizacii Projektu. Jedinou zmluvnou stranou Vykonavatefa vo vztahu k
Projektu je Prijimatel.
Prijimatel sa zavazuje:
dosiahnut Ciel Projektu tak, ako je definovany v tejto Zmluve, v stlade s Kladne posudenou Ziadostou o
poskytnutie Prostriedkov mechanizmu a jeho Specifikaciou v Prilohe ¢. 2 Opis Projektu, v rozsahu a
sposobom podla Zmluvy,
udrzat dosiahnuty Ciel Projektu podla Zmluvy, a to po€as celej Doby udrzatelnosti Projektu,
uzatvarat zmluvné vztahy v slvislosti s Realizaciou Projektu s tretimi stranami vyhradne v pisomnej
forme,
zabezpecCit' pouzitie Prostriedkov mechanizmu v sulade so Zmluvou a s principmi hospodarnosti,
efektivnosti, U€innosti a ucelnosti na Realizaciu Projektu a na dosiahnutie Ciela Projektu,
Prijimatel je povinny podla zékona o G&tovnictve viest U¢tovnictvo v sllade so zakonom o Uctovnictve
tak, aby na uctoch, resp. v (¢tovnych knihach, boli vydavky Projektu jednoznacne identifikovatelné, t,. v
pripade podvojného Uctovnictva Prijimatel vyuziva analytickl evidenciu a v pripade jednoduchého
UCtovnictva slovné a Ciselné oznaCovanie Projektu; Zaznamy podla tohto pismena musia vytvorit' zaklad
pre narokovanie platieb a ufahCit' proces kontroly a auditu zo strany Opravnenych osob,
ak sU Prijimatelovi poskytované Prostriedky mechanizmu na vykon nehospodarskej Cinnosti, avSak
Prijimatel vykonava aj hospodarsku €innost, Prijimatel je povinny viest' oddelent G¢tovni evidenciu o
hospodarskej ¢innosti a nehospodarskej ¢innosti,
uchovéavat véetku dokumentéciu k Projektu v stlade so Zmluvou (najma s ¢lankom 13 VZP) a Pravnym
ramcom (najma zakon o UCtovnictve v slvislosti s uchovavanim UCtovnej dokumentacie) a Zavaznou
dokumentéciou, minimélne do 31. augusta 2031, ak z ods. 6.3. ¢lanku 6 Zmluvy poskytnuti prostriedkov
mechanizmu nevyplyva dih$ia doba, a do tejto doby strpiet’ vykon kontroly/auditu zo strany Opravnenych
osob podlfa Pravneho ramca. Stanovenad doba podla predchadzajucej vety moze byt automaticky
predizena (t.j. bez potreby vyhotovovania osobitného dodatku k Zmluve) len na zaklade oznamenia
Viykonavatela Prijimatelovi v zmysle Pravneho rdmca. PoruSenie povinnosti vyplyvajlcich z tohto
pismena je podstatnym porusenim Zmluvy podla ¢lanku 11 VZP,
uplatiovat dodrzanie principu ,vyrazne nenarusit* a principu ,podpora rovnosti muzov a zien a rovnosti
prileZitosti pre vaetkych* v stlade s nariadenim (EU) 2021/241.
Neuplatiiuje sa.



6.  Prijimatel je pri prijati a pouZiti Prostriedkov mechanizmu povinny vykonat' vSetky ukony smerujlce k tomu,
aby poskytnutim Prostriedkov mechanizmu nedoslo k poskytnutiu Statnej pomoci/pomoci de minimis v
rozpore s pravidlami EU a SR pre $tatnu pomoc/pomoc de minimis.

7. Prijimatel sa zavazuje zabezpecCit' Realiz&ciu Projektu v Giplnom sulade so Zmluvou, s Kladne posudenou
Ziadostou o prostriedky mechanizmu, Pravnym ramcom a Zavaznou dokumentaciou. Dokumenty, ktoré sl
sucastou Pravneho ramca a Zavaznej dokumentacie spolu so Zmluvou stanovuji podmienky poskytnutia
Prostriedkov mechanizmu na Realizaciu Projektu. Prijimatel’ podpisom Zmluvy vyhlasuje, Ze sa s tymito
dokumentmi oboznamil a zavazuije sa ich dodrziavat v rozsahu, v akom sa na neho a na Realizaciu Projektu
vztahujl.

8. Zmluvné strany sa vzajomne zavazuju poskytovat' si vSetku potrebnu stcinnost na plnenie zavazkov z tejto
Zmluvy. V pripade, ak m& zmluvna strana za to, ze druha zmluvna strana neposkytuje dostatoCnu
pozadovan( sucinnost, je povinna ju pisomne vyzvat na napravu.

9.  Tato Zmluva obsahovo vychadza z informacii pisomne poskytnutych Prijimatelom, jeho prostrednictvom
alebo v jeho mene Vykonavatelovi alebo Vykonavatelom poverenym osobam v dobe pred uzatvorenim
Zmluvy, a to najma v Kladne posldenej Ziadosti o prostriedky mechanizmu a pocas jej posudzovania. Ak
tato Zmluva vychédza zo skreslenych, nepresnych, netipinych alebo nepravdivych informécii poskytnutych
Prijimatelom, povazuije sa to za podstatné porusenie Zmluvy podla ¢lanku 11 VZP.

10.  Nesplnenie, resp. omeSkanie v plneni niektorej z povinnosti Prijimatela podla tohto ¢lanku VZP sa povazuje
za podstatné porusenie Zmluvy podla ¢lanku 11 VZP.

11. Ak podlfa Zmluvy udeluje Vykonavatel sthlas tykajuci sa Prijimatela alebo Projektu, zmluvné strany sa
vyslovne dohodli, Ze na udelenie takéhoto suhlasu nema Prijimatel pravny narok, ak z Pravneho ramca
nevyplyva inak.

Clanok 3. VEREJNE OBSTARAVANIE SLUZIEB, TOVAROV A PRAC PRIJIMATELOM

1. Prijimatel ma pravo zabezpecit od tretich oséb dodavku sluzieb, tovarov a stavebnych prac potrebnych pre
Realizaciu Projektu a sucasne je povinny dodrziavat' principy nediskriminacie hospodarskych subjektov,
rovnakého zaobchadzania, transparentnosti, vratane zakazu konfliktu zaujmov, principov hospodarnosti,
efektivnosti, proporcionality, i¢innosti a u¢elnosti.

2. Prijimatel je povinny postupovat pri zadavani zakaziek na dodanie sluzieb, tovarov a stavebnych prac
potrebnych pre Realizaciu Projektu ako aj pri zmenach tychto zakaziek v stlade so zakonom o VO, v stlade
s platnymi pravnymi predpismi SR a pravnymi aktmi EU upravuj(icimi verejné obstaravanie tovarov, sluzieb
a stavebnych préac, v sulade s Pravnym ramcom, Zavaznou dokumentaciou a v stilade so Zmluvou.

3. Predmetom kontroly verejného obstaravania zo strany Vykonavatela je overenie mozného vyskytu
zavaznych Nezrovnalosti, akymi sU podvod, korupcia alebo konflikt zaujmov, ktory by mohol narusit' alebo
obmedzit' hospodarsku sitaz alebo porusit' princip transparentnosti a princip rovnakého zaobchadzania.
Overenie vyskytu zavaznych Nezrovnalosti (podvod, korupcia a dodrzania zakazu konfliktu zaujmov) vykona
Viykonavatel v sllade s podmienkami definovanymi v Zavaznej dokumentacii. Prijimatel je povinny predlozit
dokumentaciu k ukonCenému postupu verejného obstaravania (t.). k verejnému obstaravaniu, vysledkom
ktorého je uz Ucinna zmluva medzi Prijimatefom a dodavatelom) v termine do 14 kalendarnych dni od
nadobudnutia ucinnosti Zmluvy a v rozsahu uréenom v Zavéaznej dokumentécii. V Zavaznej dokumentacii
uréi Vykonavatel aj dalSie nalezitosti vo vztahu k vykonu kontroly verejného obstaravania. Prijimatel nie je
opravneny opakovat, resp. zaCat verejné obstaravanie/obstaravanie po predlozeni dokumentacie k
ukoncenému postupu verejného obstaravania Vykonavatelovi.

4. Vykonavatel je opravneny vykonat overenie vyskytu zavaznych Nezrovnalosti v ramci procesu verejného
obstaravania uskutocneného Prijimatelom aj v ramci osobitnej kontroly.

5. Prijimatel je povinny predlozit kazdy dodatok k zmluve, ktora bola vysledkom verejného obstaravania vo
vztahu k moznému vyskytu zavaznych Nezrovnalosti po nadobudnuti (¢innosti takéhoto dodatku a
Vykonavatel je opravneny vykonat kontrolu takéhoto dodatku.

6.  Vykonavatel pre UCely overenia mozného vyskytu zavaznych Nezrovnalosti mdze vyuzivat vSetky
dostupné udaje a informécie, vratane informaéného systému ARACHNE.

7. Vsulade s § 11 zakona o VO Prijimatel nesmie uzavriet zmluvu, koncesnli zmluvu alebo ramcovi dohodu
s uchadzac¢om alebo uchadzacmi, ktori maju povinnost zapisovat sa do registra partnerov verejného sektora
podla zékona o registri partnerov verejného sektora a nie su zapisani v registri partnerov verejného sektora,



alebo ktorych subdodavatelia majl povinnost zapisovat sa do registra partnerov verejného sektora a nie su
zapisani v registri partnerov verejneho sektora, ak z pravnych predpisov SR nevyplyva inak.

Prijimatel sa zavazuje zabezpeCit v ramci zavazkového vztahu s kazdym dodéavatefom povinnost
dodavatela strpiet vykon kontroly/auditu stvisiaceho s dodavanym tovarom, sluzbami a stavebnymi pracami
do uplynutia lehét podfa ods. 6.3. ¢lanku 6 Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu Opravnenymi
osobami na vykon tejto kontroly/auditu a tiez povinnost dodavatela poskytnit’ Opravnenym osobam vsetku
potrebnu sucinnost.

Ak sa ustanovenia zakona o VO na Prijimatela alebo danu zakazku nevztahujl, je Prijimatel povinny
postupovat pri vybere dodavatela v sulade s principmi uvedenymi v odseku 1 tohto &lanku VZP.
Viykonavatel je opravneny blizSie urCit postupy pre zadavanie zakaziek, na ktoré sa nevztahujl ustanovenia
zakona o VO; v takomto pripade je Prijimatel povinny postupovat pri vybere dodavatela podla postupov
uréenych v Zavaznej dokumentéacii.

Clanok 4. OPRAVNENE VYDAVKY

Opravnenymi vydavkami su vSetky vydavky na zaklade stupnice jednotkovych nakladov vykézané formou
zjednodus$eného vykazovania vydavkov, ktoré si nevyhnutné na dosiahnutie Ciefa Projektu a Realizéciu
Projektu v pozadovanom rozsahu, kvalite a ¢ase a ktoré spifiaju vsetky nasledujice podmienky:

a) boli vynalozené priamo na Realizéciu Projektu a vznikli najskér 1.2.2022,

b) s sucastou odsthlaseného rozpodtu Projektu vratane jeho pripadnych zmien v stlade so Zmluvou, su
v stilade s obsahovou strankou Projektu, prispievajl k dosiahnutiu Ciela Projektu a st s nim v sulade,
su primerané a nevyhnutné pre realizaciu Projektu,

c) spifaji podmienky opravnenosti vydavkov uréené podra Vyzvy alebo Zavéznej dokumentacie,

d) viazu sa na Projekt, ktory bol skutoéne realizovany po 1. februari 2022,

e) boli vynalozené v stlade so Zmluvou, Zavaznou dokumentaciou a Pravnym ramcom vratane pravidiel
tykajlcich sa Statnej pomoci podla osobitnych predpisov,

f) su v sulade s principmi hospodarnosti, efektivnosti, G¢innosti a (¢elnosti,

g) sU v sulade s principom ,vyrazne nenarusit*,

h) neuplatfiuje sa,

i) navzajom sa Casovo a vecne neprekryvajl,

j) v suvislosti s ich vynaloZzenim nebola identifikovana Nezrovnalost, najmé taka, ktora je posudzovana
ako podvod, korupcia a Konflikt zaujmov,

k) nepredstavuju Dvoijité financovanie.

Vydavky Prijimatela deklarované v ZoP st zaokrihlené na dve desatinné miesta (1 eurocent). Ak vydavok

nespifia podmienky opravnenosti podla odseku 1 tohto ¢lanku VZP, takéto neopravnené vydavky nie s

sposobilé na preplatenie z Prostriedkov mechanizmu v ramci podanej ZoP a o takéto neopravnené vydavky

bude znizena suma pozadovana na preplatenie vramci podanej ZoP. Ak nespinenie podmienok
opravnenosti vydavkov podlfa odseku 1 tohto ¢lanku VZP zisti Opravnena osoba kontrolou/auditom
podla ¢lanku 13 VZP na Grovni Prijimatela, Prijimatel je povinny vréatit Prostriedky mechanizmu alebo ich

Cast’ zodpovedajucu takto vycislenym neopravnenym vydavkom na zéklade a v sulade so Ziadostou o

vratenie Prostriedkov mechanizmu alebo ich Casti podla ¢lanku 14 VZP, bez ohladu na skutoCnost, ze

pdvodne mohli byt tieto vydavky klasifikované a/alebo schvalené ako opravnené vydavky.

Clanok 5. MONITOROVANIE PROJEKTU A POSKYTOVANIE INFORMACIi

Prijimatel je povinny poCas ucinnosti Zmluvy predkladat Vykonavatelovi monitorovacie spravy vo forméate
uréenom Vykonavatelom, v rozsahu a spésobom upravenym v ods. 4.1.2. ¢lanku 4 Zmluvy o poskytnuti
prostriedkov mechanizmu.

Monitorovacia sprava Projektu, v zavislosti od terminu jej predkladania, méze byt:

a) zaveretna monitorovacia sprava,

b) nasledna monitorovacia sprava.
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Neuplatiiuje sa.

Prijimatel je povinny predloZit Viykonavatelovi zaverednd monitorovaciu spravu spolu so zavereénou ZoP.
Monitorované obdobie zavereCnej monitorovacej spravy je od zaciatku realizacie Aktivity po UkonCenie
vecnej realizacie Projektu

Prijimatel' je povinny predloZit nésledni monitorovaciu spravu Vykonavatelovi najneskér do jedného
mesiaca od ukonéenia Doby udrZatelnosti Projektu. Prvé monitorované obdobie pre (cely naslednej
monitorovacej spravy zacina kalendarnym mesiacom, v ktorom bola Ukon&ena realizécia Projektu.
Viykonavatel ma pravo pozadovat od Prijimatela predlozenie dodatocnych udajov, informécii a priloh
k monitorovacej sprave (napr. doklady preukazujiuce ako Projekt prispieva k plneniu milnikov a cielov
investicie a/alebo reformy, odpoCet plnenia opatreni prijatych na odstranenie nedostatkov a pricin ich vzniku
identifikovanych finanénou kontrolou, doklady preukazujice Uhradu pokut za identifikované porusenia
predpisov, ziskané certifikaty a dalSiu dokumentaciu, ktoré uréi Vykonavatel). Prijimatel berie na vedomie,
Ze Vykonavatel je opravneny v pripade potreby vykonat aj kontrolu v sivislosti s poskytovanymi (dajmi,
informéciami a dokumentéciou a je opravneny vo vykonavanych kontrolach zohladnit' a overit' aj Udaje,
informacie, prilohy a dokumentaciu predlozené Prijimatelom v monitorovacich spravach.

Prijimatel je povinny pisomne informovat Vykonavatela Bezodkladne odo diia, kedy sa o nich Prijimatel
dozvedel:

a) o0 zaCati a ukonCeni akéhokolvek sudneho, exekucného alebo spravneho konania vodi
Prijimatelovi, o vzniku a zaniku OVZ, o vSetkych zisteniach Opravnenych osob pripadne inych
kontrolnych organov, ako aj o akychkolvek inych skutoCnostiach, ktoré maju alebo mézu mat
negativny vplyv na Realizaciu Projektu a/alebo na naplnenie alebo udrzanie Ciela Projektu.
Prijimatel je tiez povinny informovat’ Vykonavatela o za€ati a ukon&eni konkurzného konania a
konkurzu, reStrukturalizatného konania a reStrukturalizacie, konania o navrhu na urenie
splatkového kalendara, ako aj o vstupe Prijimatela do likvidacie a jej ukoncenti, alebo o skutocnosti,
Ze Prijimatel je povaZzovany za spolo¢nost v krize. Prijimatel je povinny informovat' Vykonavatela
0 zavedeni ozdravného rezimu a zavedeni nitenej spravy,

b) o vSetkych zmenéch a skutoénostiach, ktoré maju alebo mézu mat' negativny vplyv na riadne a
v€asné plnenie povinnosti podla Zmluvy, Pravneho ramca a Zavaznej dokumentéacie, stvisia alebo
moéZzu suvisiet' s neplnenim Zmluvy; nasledne bez zbytotného odkladu zmluvné strany prerokuju
dalSie moznosti a sposoby plnenia predmetu a (celu Zmluvy,

c) o akomkolvek prebiehajicom vySetrovani, podozreni a/alebo potvrdeni podvodu, korupcie a/alebo
konfliktu zaujmov zo strany organu opravneného konat' v danej veci.

Prijimatel je zodpovedny za presnost, spravnost, pravdivost a Uplnost vSetkych informécii poskytovanych
Vykonavatelovi.

Prijimatel berie na vedomie, ze Vykonavatel je opravneny pozadovat od Prijimatela spravy a informacie
tykajlce sa Projektu aj nad ramec informacii poskytovanych v ramci monitorovacich sprav a Prijimatel je
povinny v lehotach stanovenych Vykonavatelom tieto spravy a informécie poskytnut.

Prijimatel suhlasi s poskytnutim (dajov o Projekte a/alebo v savislosti s nim vratane (dajov o Prijimatelovi
Vykonavatelom a dal§im subjektom na zaklade a v sulade s Pravnym ramcom (najma, nie v§ak vyluéne:
NIKA, organu zabezpedujlicemu a/alebo vykonavajucemu audit, organu zabezpecujlicemu ochranu
finanénych zaujmov EU, Eurdpskej komisii, Eurépskemu dvoru auditorov, Eurdpskemu tradu pre boj proti
podvodom (OLAF), Eurépskej prokurature).

Clanok 6. INFORMOVANOST, KOMUNIKACIA A VIDITELNOST

Prijimatel je povinny poskytnat' stcinnost Eurdpskej komisii, Vykonavatelovi a NIKA, podia ¢lanku 34
nariadenia (EU) 241/2021 na zabezpegenie zviditelnenia mechanizmu na podporu obnovy a odolnosti, tak,
Ze poskytne koherentné, ucinné a primerané cielené informacie réznym cielovym skupindm vratane medii
a verejnosti.

Prijimatel je povinny po¢as ucinnosti Zmluvy podla ¢lanku 6 Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu,
minimélne v3ak po dobu piatich rokov od Ukond&enia realizacie Projektu, podla toho, ktora skutocnost
nastane neskor, informovat’ verejnost o Prostriedkoch mechanizmu, ktoré na zaklade Zmluvy ziska, resp.
ziskal, a to prostrednictvom opatreni v oblasti informovania, komunikéacie a vidite/nosti uvedenych v tomto
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Clanku VZP, ostatnych ustanoveniach Zmluvy a Zavaznej dokumentacie. Prijimatel s ciefom zviditefnit
mechanizmus na podporu obnovy a odolnosti podla nariadenia (EU) 2021/241 ako zdroj finanCnych
prostriedkov zabezpeci, vo vztahu k takemu Predmetu Projektu:

a) zobrazenie komplexnej informécie, vratane emblému EU s napisom ,Financovany Europskou
uniou NextGenerationEU*/,Financované Europskou uniou NextGenerationEU“. Ak tak urci
Vykonavatel v Zavaznej dokumentécii, informacia moze byt doplnend nézvom investicie/reformy
alebo inymi dopliujacimi informéaciami, tykajucimi sa investicie/reformy;

b) dodrzanie pravidla, aby pri zobrazeni v spojeni s inym logom bol emblém EU zobrazeny
minimalne tak zretelne a viditelne ako ostatné loga a bol najmenej rovnakej velkosti, ako najvacsie
zobrazené logo. Emblém musi zostat' zretelny a samostatny a nemozno ho upravit’ pridanim dalSich
vizualnych prvkov, znadiek alebo textu. Okrem emblému EU nema byt pouzita Ziadna in4 vizuélna
identita alebo logo na zvyraznenie podpory EU. Pouzije sa tiez oficialne logo Planu obnovy na
zaklade logo a dizajn manualu od NIKA. MdZe byt dopinené aj logo investicie/reformy;

c) umiestnenie takejto informacie bezprostredne, najneskér viak tri mesiace po Ukonceni vecnej
realizacie Projektu v jeho bezprostrednej blizkosti na viditefnom mieste. Pouzije sa forméat takého
rozsahu, ktory s ohladom na velkost Predmetu Projektu a vySku poskytovanych Prostriedkov
mechanizmu mozno objektivne povazovat za primerane zretelny a nezamenitelny s inym logom,
vizualom a podobnym prvkom uz umiestnenym na Predmete Projektu.

Vykonavatel je opravneny urCit' blizSie technické podmienky na spinenie povinnych poZiadaviek podla tohto

¢lanku VZP v Zavéaznej dokumentécii.

3.

1.
a)
b)
c)

2.

Clanok 7. VLASTNICTVO A POUZITIE VYSTUPOV

V obdobi od Zacatia realizacie Projektu az do skon¢enia Doby udrzatelnosti Projektu, sa Prijimatel zavéazuje
ze:

Verejné budovy, na ktorych je realizovany kazdy Predmet Projektu, budi spifiat vo Vyzve stanovené
podmienky poskytnutia Prostriedkov mechanizmu tykajlce sa vlastnickych, resp. inych uzivacich prav
Prijimatela. To znamena, ze Prijimatel musi mat' k verejnej budove na realizaciu Projektu pravny vztah,
ktory je v sllade s podmienkami podla Vyzvy, a to vratane podmienok upravujlcich tarchy ainé prava
tretich oséb viazuce sa k Nehnutefnostiam na realizaciu Projektu. Z pravneho vztahu Prijimatela

k verejnej budove, ktora je predmetom Projektu musi byt zrejmé, Ze Prijimatel je opravneny verejni

budovu nerusene a plnohodnotne uzivat od Zacatia realizécie Projektu az do skonCenia Doby

udrzatelnosti Projektu. Moze pritom dojst aj ku kombin&cii roznych pravnych titulov, ktoré toto pravo

Prijimatela zakladaju a ktoré sa mdzu navzajom menit' pri dodrzani vSetkych podmienok stanovenych

Vyzvou;

Predmet Projektu, jeho Casti a iné veci, prava alebo iné majetkové hodnoty, ktoré Prijimatel obstaral alebo

zhodnotil v ramci Projektu z Prostriedkov mechanizmu alebo z ich Casti (dalej len ,Majetok nadobudnuty

z Prostriedkov mechanizmu®):

() bude pouzivat vylucne pri vykone vlastnej Cinnosti v sivislosti s Projektom, na ktory boli Prostriedky
mechanizmu poskytnuté, s vynimkou pripadov, kedy pre zabezpeCenie a udrzanie Ciela Projektu
je vhodné prenechanie prevadzkovania Majetku nadobudnutého z Prostriedkov mechanizmu trete;
osobe, alebo takéto prenechanie do prevadzkovania nebrani dosiahnutiu a udrzaniu Ciela Projektu
podla Kladne posudenej ziadosti o prostriedky mechanizmu alebo v sulade s Vyzvou, pri dodrzani
pravidiel tykajlcich sa Statnej pomoci/pomoci de minimis, ak sU relevantné,

(i) zaradi do svojho majetku a ponecha vo svojom majetku (ak to jeho povaha dovoluje) pri dodrzani
prislusného pravneho predpisu aplikovatelného na Prijimatela podfa jeho postavenia (napr. zakona
o Uctovnictve), ak osobitné pravne predpisy vyslovne nestanovujl iny postup pri aplikacii vynimiek
podla bodu (i) tohto pismena,

(i) nadobudne od tretich osob na zaklade trhovych podmienok pri vyuziti postupov a podmienok
verejného obstaravania uvedenych v ¢lanku 3 VZP;

Neuplatiuje sa.

Majetok nadobudnuty z Prostriedkov mechanizmu nemdze byt bez predchadzajliceho pisomného sthlasu
Vykonavatela od Zacatia realizacie Projektu az do skonéenia Doby udrzatelnosti Projektu:
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a) prevedeny na tretiu osobu,

b) prenajaty tretej osobe alebo prenechany do iného druhu uzivania tretej osoby, v celku alebo
Ciastocne, okrem vynimky vyplyvajlcej z ods. 1 pism. b) bodu i. tohto Clanku VZP alebo vynimky
vyplyvajlcej z Viyzvy,

c) zatazeny akymkolvek pravom tretej osoby vratane zalozného prava. Vynimkou je také pravo
tretej osoby, ktoré objektivne nemdze mat’ vplyv na dosiahnutie U¢elu Zmluvy a dosiahnutie
alalebo udrzanie Ciela Projektu podla Zmluvy; vtomto pripade nie je potrebné udelenie
prechadzajlceho pisomného suhlasu Vykonavatela, Prijimatel vznik prava tretej osoby podlfa
tejto vety Vykonavatelovi Bezodkladne oznami.

Prijimatel je povinny akukolvek dispoziciu s Majetkom nadobudnutym z Prostriedkov mechanizmu vykonat
az po udeleni prechadzajiceho pisomného suhlasu Vykonavatela aj v pripadoch, na ktoré sa vztahuju
vynimky uvedené v ods. 1 pism. b) bodu i. a ods. 2 pism. b) tohto ¢lanku VZP, a to aj vo vztahu k takym
Ukonom, o ktorych sa Prijimatel domnieva, ze sa na ne nevztahuju vynimky podla ods. 1 pism. b) bodu i.
a ods. 2 pism. b) tohto ¢lanku VZP. O suhlas podfa predchadzajucej vety Ziada Prijimatel Vykonavatela,
priCom sucastou Ziadosti je désledné vecné odovodnenie spinenia podmienok na udelenie suhlasu, inak je
Vlykonavatel opravneny Ziadost o suhlas zamietnut.

Ak ma byt Majetok nadobudnuty z Prostriedkov mechanizmu prenajaty alebo inak prenechany inej osobe,
musi tak Prijimatel spravit' v sulade s pravidlami uplatnitefnymi pre oblast Statnej pomoci/pomoci de
minimis.

Pri dodrzani podmienok uvedenych v odseku 1 az 3 tohto ¢lanku VZP Prijimatel zaroven berie na vedomie,
Ze scudzenie, prenajom alebo akékolvek iné prenechanie Majetku nadobudnutého z Prostriedkov
mechanizmu za inych ako trhovych podmienok, méZe zakladat hospodarsku vyhodu, ktor( by podnik
nemohol ziskat za beznych trhovych podmienok podfa pravidiel $tatnej pomoci/pomoci de minimis.
V pripade splnenia kumulativnych podmienok definicie $tatnej pomoci v zmysle ¢l. 107 ZFEU, bude
Prijimatel povinny vréatit alebo vymoct vratanie takto poskytnutej Statnej pomoci/pomoc de minimis spolu
s Urokmi vo vySke, v lehotach a spdsobom vyplyvajlicim z Pravneho ramca. Vykonavatel zaroven moze
Ziadat' vratenie Prostriedkov mechanizmu alebo ich ¢asti dotknutej konanim alebo opomenutim Prijimatela
podla predchadzajlicej vety v stlade s ¢lankom 14 VZP.

Prijimatel sa zavazuje poskytn(t Vykonavatelovi a prislusnym organom SR a EU vietku dokumentaciu
vytvorenu prifalebo v suvislosti s Realizaciou Projektu na Ucely vyplyvajlice z Pravneho ramca, a tymto
zaroven udeluje Vykonavatelovi a prislunym organom SR a EU pravo na pouzitie Udajov z tejto
dokumentéacie na Ucely vyplyvajlce z Pravneho ramca a/alebo tejto Zmluvy v silade s Pravnym ramcom.
Prijimatel suhlasi, aby si Vykonavatel aj ina Opravnena osoba alebo osoby nimi poverené vyhotovovali
fotografie a zvukovoobrazové zaznamy tykajlce sa ktorejkolvek Casti Projektu alebo Casovej fazy jeho
realizacie, ktoré mézu byt napr. prostrednictvom webového sidla Vykonavatela a/alebo NIKA spristupnené
verejnosti v stlade s Pravnym ramcom.

Prijimatel sa zavazuje zabezpecit' vSetky pravne vztahy s tretimi osobami, ktoré sa podiefali na Realizécii
Projektu, aich vysporiadanie. Prijimatel sa zavazuje uhradit' Vykonavatelovi pripadnt Skodu vzniknutu
Vykonavatelovi v désledku porusenia tejto povinnosti.

Porusenie povinnosti Prijimatela uvedenych v ods. 1 az 3 tohto Clanku VZP sa povazuje za podstatné
porusenie Zmluvy podfa ¢lanku 11 VZP.

Clanok 8. PREVOD A PRECHOD PRAV A POVINNOSTI

Prijimatel je opravneny previest prava apovinnosti zo Zmluvy na iny subjekt len vynimocne,
s predchadzajlcim pisomnym sthlasom Vykonavatela v stlade s ¢lankom 10 VZP a po splneni podmienok
stanovenych v Zmluve. Zmena Prijimatela moze byt schvélena iba v pripade, ak:

a) v jejdosledku neddjde k poruseniu ziadnej z podmienok poskytnutia Prostriedkov mechanizmu ur€enych
v prislunej Vyzve, tj. novy Prijimatel bude spifiat vietky podmienky poskytnutia Prostriedkov
mechanizmu, a

b) tato zmena nebude mat' Ziaden negativny vplyv na postdenie spinenia podmienok poskytnutia
Prostriedkov mechanizmu, za ktorych bol vybrany Projekt s Prijimatelom v postaveni Ziadatela, a
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c) tato zmena nebude mat Ziaden negativny vplyv na Ciel Projektu a na predmet a ucel Zmluvy, pricom
Prijimatel musi preukazat, ze uvedené nasledky ani nehrozia, a
d) Prijimatel zabezpecdi, Ze tretia osoba, ktora mé byt novym Prijimatefom, osobitnym pravnym tkonom,
ktorého Ucastnikom bude Vykonavatel, vstlpi do Zmluvy namiesto Prijimatela, a to aj v pripade, ak
v zmysle osobitného pravneho predpisu je tretia osoba, ktora ma byt novym Prijimatelom, univerzalnym
pravnym nastupcom Prijimatela.
Ak Prijimatel porusi povinnosti podla tohto odseku 1, ide o podstatné poruSenie Zmluvy podla ¢lanku 11 VZP.
Prijimatel spolu s oddévodnenou ziadostou o suhlas s prevodom prav a povinnosti zo Zmluvy predloZi
Viykonavatelovi dokumenty, ktorymi preukazuje splnenie podmienok pre udelenie sthlasu podla odseku 1
tohto ¢lanku VZP. Viykonavatel je opravneny poziadat Prijimatela o poskytnutie akejkolvek dokumentécie,
doplfiujucich informacii a vysvetleni potrebnych k preskimaniu splnenia podmienok pre udelenie suhlasu.
Prijimatel’ je povinny poskytnut Vykonavatelovi pozadovanu dokumentéciu, informacie a vysvetlenia
v primeranej lehote aspdsobom urCenym Vykonavatelom. Ak Prijimatel neposkytne Vykonavatelovi
dokumentéciu, vysvetlenia a informécie vyziadané podla predchéadzajlcej vety v uréenej lehote a spésobom,
Viykonavatel je opravneny suhlas so zmenou v osobe Prijimatela neudelit.
V pripade, ak Vykonavatel neudeli sthlas so zmenou v osobe Prijimatela, je zo Zmluvy voci Vykonavatelovi
nadalej v nezmenenom rozsahu a obsahu zaviazany Prijimatel, bez ohladu na akékolvek zavazky Prijimatela
voCi tretim osobam.
Zmena vlastnickej Struktury Prijimatela (napriklad prevod akcii alebo prevod obchodného podielu v obchodnej
spolo¢nosti, ktora je Prijimateflom) je pripustna iba v pripade, ak tato zmena nemé vplyv na spinenie
podmienok poskytnutia Prostriedkov mechanizmu urCenych vo Vyzve Prijimatelom a zaroven tato zmena
nebude mat' Ziaden vplyv na dosiahnutie alebo udrzanie Ciela Projektu. Prijimatel je povinny oznamit
Vlykonavatelovi zmenu vo vlastnickej Strukture Prijimatela Bezodkladne po tom, ako sa o tejto zmene
dozvedel, resp. mohol dozvediet. Prijimatel je rovnako povinny oznamit' Vykonavatelovi zmenu kone¢ného
uzivatela vyhod podia zakona o registri partnerov verejného sektora. Vykonavatel je opravneny po oznameni
zmeny vlastnickej Struktary Prijimatela alebo z vlastného podnetu, poZiadat Prijimatela o akukolvek
dokumentéciu, dopliujice informécie a vysvetlenie potrebné k preskimaniu skuto€nosti, &i je zmena
vlastnickej Struktary Prijimatela pripustna. Prijimatel je povinny poZzadovanu dokumentaciu, dopliujice
informacie a vysvetlenia poskytnat v primeranej lehote a spésobom uréenym Vykonavatelom. Neposkytnutie
dokumentéacie, vysvetleni a doplfiujucich informécii vyZiadanych podfa predchadzajlcej vety v stanovenej
lehote a spbsobom predstavuje porusenie Zmluvy, za ktoré je Vykonavatel opravneny uplatnit’ voci
Prijimatelovi zmluvnt pokutu podfa ¢lanku 12 VZP.
Prijimatel je povinny pisomne informovat’ Vykonavatela o skutoCnosti, ze do$lo alebo méa djst k prechodu
prav a povinnosti zo Zmluvy, a to Bezodkladne po tom, ako sa o tejto skutoCnosti dozvedel. Nespinenie
povinnosti podla prechadzajlcej vety predstavuje poruSenie Zmluvy, za ktoré je Vykonavatel opravneny
uplatnit voci Prijimatelovi zmluvnd pokutu podla ¢lanku 12 VZP.
Postlpenie pohladavky Prijimatela na vyplatenie Prostriedkov mechanizmu na tretiu osobu bez ohfadu na
pravny titul, pravnu formu alebo spdsob postlipenia nie je pripustné.
Prevod spravy pohladavky vyplyvajicej Vykonavatelovi zo Zmluvy v zmysle pravnych predpisov SR nie je
obmedzeny.
V pripade, ak na zaklade pravnych predpisov SR prechadza vykon akychkolvek prav a povinnosti zo Zmluvy
alebo inych zmllv uzavretych medzi Vykonavatelom a Prijimatelom na zaklade Zmluvy z Vykonavatela na
iny organ, tento organ automaticky vstupuje do vetkych prav a povinnosti Vykonavatela zo Zmluvy v rozsahu
urCenom prislusnymi pravnymi predpismi SR.

Clanok 9. REALIZACIA PROJEKTU

Prijimatel je povinny zrealizovat schvaleny Projekt v sulade so Zmluvou, Pravnym ramcom, Zavaznou
dokumentaciou a ukonit' ho Riadne a V¢as.

Prijimatel je opravneny pozastavit' Realiz&ciu Projektu, ak jeho realizécii brani OVZ, a to po dobu trvania
OVZ. Pozastavenie Realizacie Projektu sa méze tykat celého Projektu alebo jeho Casti v zavislosti od
charakteru OVZ. Doba trvania OVZ sa nezapoc¢itava do Obdobia realizacie Projektu, pricom vSak Realizacia
Projektu musi byt ukonCena najneskor do uplynutia Opravneného obdobia realizacie Projektu. Vykonavatel
na zéklade oznamenia Prijimatela o pominuti OVZ zabezpeci Upravu ¢asového harmonogramu Projektu
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uvedeného v Prilohe €. 2 Opis Projektu, pricom vtomto pripade nie je Prijimatel povinny poziadat

Vykonavatela o zmenu Zmluvy podla ¢lanku 10 VZP.

Prijimatel je opravneny pozastavit' Realizaciu Projektu aj v pripade, ak:

a) sa Vykonavatel dostane do omeskania s vykonanim ukonu alebo postupu, ktory realizuje podla tejto
Zmluvy alebo na jej zaklade Vykonavatel (alebo iny na to opravneny subjekt), o viac ako 30
kalendamych dni, a to po dobu ome$kania Vykonavatela; v pripade, ak tato Zmluva, Pravny ramec
alebo Zavazna dokumentacia nestanovujl lehotu na vykonanie Ukonu alebo postupu, Prijimatel je
opravneny pozastavit Realizaciu Projektu po marnom uplynuti 30 kalend&rnych dni, odkedy mal
Viykonavatel povinnost zaCat' konat. Uvedené neplati, ak bolo omeSkanie Vykonavatela zavinené
Prijimatelom. Ak Vykonavatel predmetny ukon alebo postup vykona, Prijimatel je povinny pokracovat
v Realizacii Projektu dfiom, kedy sa o vykonani tohto ukonu alebo postupu dozvedel. Obdobie realizacie
Projektu sa predizi o dobu omeskania Vykonavatela, pri€om vSak Realizacia Projektu musi byt
ukoncena najneskér do uplynutia Opravneného obdobia realizacie Projektu, ak bolo stanovené vo
Vlyzve; alebo

b) Vykonavatel pozastavil poskytovanie Prostriedkov mechanizmu podla odseku 5 tohto ¢lanku VZP. Vo
vztahu k predizeniu Obdobia realizacie Projektu sa uplatni postup podla odseku 14 tohto ¢lanku VZP.

Prijimatel Bezodkladne po vzniku OVZ alebo po tom, o sa o jej vzniku dozvedel, alebo po tom, ako nastala

skutognost’ podfa odseku 3 tohto Elanku VZP, pisomne oznami Vykonévatelovi pozastavenie Realizacie

Projektu spolu s uvedenim dévodov pozastavenia. V pripade vzniku OVZ podla odseku 2 tohto ¢lanku VZP

alalebo skutoCnosti podla odseku 3 tohto ¢lanku VZP Prijimatel v pisomnom oznameni uvedie skutoCnosti,

ktoré viedli k vzniku OVZ alebo skutocnosti podla odseku 3 tohto ¢lanku VZP a datum ich vzniku, k Comu
priloZi prislusni dokumentaciu. Doru¢enim tohto oznamenia Vykonavatelovi nastavaju ucinky pozastavenia

Realizécie Projektu, ak boli spinené podmienky podla odseku 2 alebo 3 tohto Clanku VZP. OdliSné plati v

pripade:

a) dovodov pozastavenia podla odseku 2 tohto ¢lanku VZP, ak Prijimatel Vykonavatelovi jednoznacne
preukaze skorsi vznik OVZ a Vykonavatel tento skori vznik pisomne akceptuje. V oznameni
0 pozastaveni Realizacie Projektu z dovodov podia odseku 2 tohto ¢lanku VZP Prijimatel uvedie, Ci sa
pozastavenie Realizacie Projektu tyka vSetkych Opatreni Projektu alebo iba niektorych Opatreni
Projektu; v pripade, ak sa pozastavenie Realizacie Projektu tyka len niektorych Opatreni Projektu,
Prijimatel v oznameni uvedie nazvy jednotlivych Opatreni podla Prilohy €. 2 Opis Projektu, ktorych sa
pozastavenie tyka. Ak v oznameni o pozastaveni Realizacie Projektu nie su $pecifikované ziadne
konkrétne Opatrenia Projektu, plati, ze pozastavenie sa tyka celej Realizacie Projektu, na zaklade ¢oho
nastavajl (cinky podla odseku 9 prvej vety tohto ¢lanku VZP;

b) pozastavenia Realizacie Projektu podla odseku 3 tohto Clanku VZP, ak doSlo k uplynutiu lehot
stanovenych Zmluvou, Pravnym ramcom alebo Zavaznou dokumentéciou na vykonanie
zodpovedajuceho Ukonu alebo postupu (vratane pripadu, ak doSlo k marmemu uplynutiu lehoty na
preplatenie podanej ZoP stanovenej v Zavéaznej dokumentacii) a Prijimatel si v oznameni uplatnil ako
den pozastavenia Realizacie Projektu najskor tridsiaty prvy kalendarny den po uplynuti tychto lehdt;

c) ak nazaklade predloZenej dokumentacie Vykonavatel vyhodnoti, Ze nejde o OVZ; Vykonavatel v takom
pripade Bezodkladne pisomne oznami Prijimatelovi, Ze vznik OVZ z dévodov uvedenych v oznameni
neakceptuje, v désledku ¢oho k pozastaveniu Realizacie Projektu nedoslo.

Vykonavatel je opravneny pozastavit poskytovanie Prostriedkov mechanizmu:

a) v pripade nepodstatného porusenia Zmluvy Prijimatelom, a to az do doby odstranenia tohto porusenia
zo strany Prijimatela,

b) v pripade podstatného porusenia Zmluvy Prijimatelom, ak Vykonavatel neodstlpil od Zmluvy, a to az
do doby odstranenia tohto porusenia zo strany Prijimatela,

c) v pripade, ak poskytnutiu Prostriedkov mechanizmu brani OVZ na strane Prijimatela, a to az do doby
zaniku tejto OVZ. Uvedené sa neuplatni v pripade, ak je predmetom ZoP vydavok vztahujici sa na
Aktivitu Projektu alebo jej ¢ast' vykonan( v ramci Realiz&cie Projektu pred tym, ako doSlo k UCinkom
pozastavenia Realizacie Projektu podla odseku 4 tohto ¢lanku VZP, a to aj v pripade, ak k vynaloZeniu
takéhoto vydavku doslo az v Case po vzniku UCinkov pozastavenia Realizacie Projektu podfa odseku
4 tohto &lanku VZP,

d) az do doby, kym budu riadne zabezpedené pohladavky vyplyvajice Vykonavatelovi slvisiace s
Realizaciou Projektu, ak takéto zabezpedenie Vykonavatel pozaduie,
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e) vpripade zaCatia trestného stihania za skutok suvisiaci s Realizaciou Projektu alebo
s posudzovanim Ziadosti o prostriedky mechanizmu, ktoré viedlo k uzavretiu Zmluvy, alebo v pripade
vznesenia obvinenia voCi Prijimatelovi, osobdm konajucim v mene Prijimatela alebo inym osobam
v priamej s(vislosti s Projektom,

f) v pripade, ak vznikne Nezrovnalost alebo podozrenie z Nezrovnalosti v svislosti s Projektom,

g) v pripade, ak vznikne Nezrovnalost alebo podozrenie z Nezrovnalosti v savislosti s Vyzvou, bez ohladu
na porusenie pravnej povinnosti Prijimatelom,

h) vpripade, ak je alebo bol Projekt predmetom vykonu auditu/kontroly a zistenia, resp. predbezné
zistenia auditu/kontroly obsahuji zavery, ktoré odovodriuju doCasné pozastavenie poskytovania
Prostriedkov mechanizmu, bez ohfadu na preukazanie poru$enia pravnej povinnosti Prijimatelom,

i) v pripade, ak doslo k zacatiu konania tykajlceho sa poskytnutia pomoci nezlucitelnej s vnutornym
trhom alebo neopravnenej pomoci v nadvéaznosti na ¢lanok 108 Zmluvy o fungovani EU, najméa konania
tykajliceho sa neoznamenej alebo protipravnej pomoci podla kapitoly Il ¢lankov 12 az 16 nariadenia
Rady (EU) €. 2015/1589, ktorym sa ustanovujii podrobné pravidla na uplatiiovanie lanok 108 Zmluvy
o fungovani Eurdpskej Unie, alebo v pripade, ak Eurdpska komisia prijala rozhodnutie, ktorym prikazala
Clenskému Statu pozastavit akikolvek protipravnu pomoc, kym Europska komisia neprijme rozhodnutie
o zlucitelnosti pomaci so spoloénym trhom,

j) v pripade, ak poskytnutiu Prostriedkov mechanizmu brani uzatvorenie Statnej pokladnice na prelome
kalendarnych rokov,

k) v pripade sudneho, exekuénéeho alebo spravneho konania voci Prijimatelovi, ktoré maju alebo mézu
mat vplyv na Realiz&ciu Projektu a/alebo na naplnenie alebo udrzanie Ciela Projektu.

Vykonavatel moze pozastavit poskytovanie Prostriedkov mechanizmu, vratane vSetkych suvisiacich

procesov, v pripade vzniku Nezrovnalosti az do jej odstranenia. Ak k odstraneniu Nezrovnalosti nedéjde

v primeranej lehote poskytnutej Vykonavatelom, uvedené sa povazuje za podstatné porusenie Zmluvy podla

¢lanku 11 VZP.

Vykonavatel' pozastavenie poskytovania Prostriedkov mechanizmu podla odseku 5 alebo 6 tohto &lanku

VZP Prijimatelovi pisomne oznami. Doru¢enim tohto oznédmenia Prijimatelovi nastavaju Ucinky

pozastavenia poskytovania Prostriedkov mechanizmu.

Ak Vykonavatel v ozndmeni o pozastaveni poskytovania Prostriedkov mechanizmu uviedol Opatrenia

Projektu, ktorych sa pozastavenie poskytovania Prostriedkov mechanizmu tyka, désledky pozastavenia

poskytovania Prostriedkov mechanizmu sa vztahuji na tieto Opatrenia asnimi spojené vydavky.

Vykonavaterl je povinny, ak ho o to Prijimatel poziada, poskytnut mu vSetku nevyhnutnd sticinnost v sulade

so Zmluvou na to, aby Prijimatel mohol pokraCovat' v riadnej Realizacii Projektu.

Vydavky realizované Prijimatelom poCas obdobia pozastavenia Realizacie Projektu sa nepovazuju za

opravnené vydavky. To neplati pre vydavky realizované Prijimatelom vyplyvajlce z Opatreni neuvedenych

v oznameni Vykonavatela podla odseku 8 tohto ¢lanku VZP, alebo ak tak uri Vykonavatel.

Uginky OVZ s(i obmedzené iba na dobu, dokial trva prekazka, s ktorou su tieto Gcinky spojené podra tohto

Clanku VZP.

V kazdom momente pozastavenia Realizacie Projektu z dévodov existencie prekazky, ktora ma povahu

QOVZ, je Vykonavatel opravneny skontrolovat, i trva tato prekazka. Na ten acel je Prijimatel povinny na

poziadanie Vykonavatela preukazat dodrziavanie vSetkych svojich povinnosti vyplyvajlcich pre neho

z Pravneho ramca, Zavéaznej dokumentacie, Vyzvy alebo Zmluvy, vratane zmluvnych ainych vztahov

s dodavatelom.

Ak Prijimatel' ma za to, Ze odstranil zistené poruSenia Zmluvy, a/alebo do$lo k zaniku OVZ a/alebo zanikol

iny dévod pozastavenia, ktoré su podla odseku 5 tohto ¢lanku VZP prekazkou poskytovania Prostriedkov

mechanizmu, okrem dévodu podla ods. 5 pism. j) tohto ¢lanku VZP, je povinny tito skutoénost Bezodkladne
pisomne oznamit' a preukazat' Vykonavatelovi.

V pripade, ak dojde k zaniku dévodu pozastavenia poskytovania Prostriedkov mechanizmu podla odseku 5

tohto Clanku VZP a obnoveniu poskytovania Prostriedkov mechanizmu nebrani iny pravny Ukon, akakolvek

povinnost' Vykonavatela vyplyvajlca z Pravneho ramca alebo ina pravna skutoCnost, Vykonavatel sa
zavazuje Bezodkladne obnovit poskytovanie Prostriedkov mechanizmu Prijimatelovi.

V pripade obnovenia poskytovania Prostriedkov mechanizmu sa Obdobie realizacie Projektu automaticky

nepredizuje odobu, poCas ktorej Vykonavatel pozastavil poskytovanie Prostriedkov mechanizmu

a Prijimatelovi nevznika z tohto dévodu ziadne pravo. Vykonavatel je opravneny odliSne od predchadzajice;
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vety urcit, ze Obdobie realizacie Projektu sa predlzuje o dobu, poCas ktorej Vykonavatel pozastavil
poskytovanie Prostriedkov mechanizmu, pri¢om Obdobie realizacie Projektu nesmie presiahnut’ Opravnené
obdobie realizécie Projektu, ak bolo stanovene vo Vyzve.

Clanok 10. ZMENA ZMLUVY

Prijimatel je povinny Bezodkladne oznamit' Vykonavatelovi vSetky zmeny alebo skutoCnosti, ktoré maju
alebo m6zu mat' negativny vplyv na plnenie Zmluvy alebo dosiahnutie a udrzanie Ciela Projektu podla
tejto Zmluvy, alebo sa akymkolvek spdsobom tykaju alebo mozu tykat neplnenia povinnosti Prijimatela
z0 Zmluvy alebo nedosiahnutia/neudrzania Ciela Projektu podla tejto Zmluvy.

Viykonavatel je opravneny pozadovat od Prijimatela poskytnutie vysvetleni, informéacii, dokumentécie
alebo iného druhu stginnosti, ktoré odévodnene povazuje za potrebné pre preskumanie akejkolvek
skutoCnosti stvisiacej s Projektom, ak ma alebo méze mat' vplyv na vydavky Projektu, Realizaciu Projektu
alebo dosiahnutie a/alebo udrzanie Ciela Projektu podla tejto Zmluvy.

V spojeni s ods. 6.2 ¢lanku 6 Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu sa Zmluvné strany dohodli
na nasledovnom spdsobe zmeny Zmluvy, a to s ohfadom na hospodarnost' a efektivnost, a tiez s ohladom
na skutoénost, ze Zmluva je, tzv. povinne zverejiiovanou zmluvou podfa § 5a zakona ¢. 211/2000 o
slobodnom pristupe k informéciam a o zmene a doplneni niektorych zakonov (zakon o slobode informacii)
v zneni neskorsich predpisov, pricom zmena Zmluvy zahffia aj zmenu Projektu, ktory sa realizuje na
pravnom zaklade Zmluvy. Za zmenu Zmluvy sa povazuije:

a. Formalna zmena spocivajlca v zmene:

i. Gdajov tykajlicich sa zmluvnych stran alebo identifikacie Projektu (napr. nazov, sidlo,
Statutary organ, kontaktné Udaje, Cislo GC¢tu urené na Uhradu Prostriedkov
mechanizmu) alebo in& zmena, ktora mé vo vztahu k Zmluve iba deklaratorny G¢inok,
alebo

ii. subjektu Viykonavatela, ku ktorej dojde na zaklade vSeobecne zavazného pravneho
predpisu;

b. zmena Zmluvy z dévodu jej zostladenia s platnym znenim Pravneho ramca alebo Zavéazne;
dokumentéacie; ods. 6.7 ¢lanku 6 Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu tymto nie je
dotknuty;

c. zmena Zmluvy z dovodu menej vyznamnej zmeny Projektu; za menej vyznamn(i zmenu
Projektu sa povazuje najma:

i. omeSkanie Zacatia realizacie Projektu v porovnani s terminom uvedenym v Prilohe €.
2 Opis Projektu, ak datum Ukoncenia vecnej realizacie Projektu ostane nezmeneny,

ii. skratenie doby Realizacie Projektu v porovnani s pdvodnym Obdobim realizacie
Projektu uvedenou v Prilohe ¢. 2 Opis Projektu z dovodu skorSieho Ukon¢enia vecnej
realizacie Projektu,

iii. zmena kvantifikovanej hodnoty Ciela Projektu (celkova podlahové plocha budov,
v ktorych s realizované Opatrenia), o menej ako 10% oproti pévodnej hodnote Ciela
Projektu,

iv. iné zmeny Zmluvy alebo Projektu, ktoré nespadaju pod niektort z definovanych
kategdrii zmien a/alebo su ako menej vyznamné zmeny oznacené Vykonavatelom
v Zavaznej dokumentacii,

v. predizenia Obdobia realizacie Projektu v porovnani s pévodnym Obdobim realizacie
Projektu uvedenym v Prilohe €. 2 Opis Projektu, ak datum UkonCenia vecnej realizacie
Projektu zostane nezmeneny;

d. zmena Zmluvy z dévodu vyznamnej zmeny Projektu; za vyznamnu zmenu Projektu sa
povazuje najma zmena:

i. kvantifikovanej hodnoty Ciela Projektu, ak je uvedeny v Prilohe €. 2 Opis Projektu,
o viac ako 10 % oproti pdvodnej hodnote Ciela Projektu,

ii. charakteru Aktivit Projektu a/alebo podmienok Realizacie Projektu,
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iii. majetkovopravnych pomerov tykajucich sa Predmetu Projektu, priamo sa tykajuca
podmienok poskytnutia Prostriedkov mechanizmu, ktoré vyplyvaju z Viyzvy a spdsobu
ich splnenia Prijimatelom,

iv. pouzivaného systému financovania,

v. Prijimatela podla ¢lanku 8 VZP,

vi. neskorsieho UkonCenia vecnej realizacie Projektu ako je uvedené v Prilohe €. 2 Opis
Projektu,

vii. spoCivajuca vinej zmene, ktord je ako vyznamna zmena oznadenad v Zavazne;
dokumentécii.

Zmena Zmluvy z dovodu na strane Prijimatela sa zrealizuje na zaklade Ziadosti Prijimatela o zmenu
Zmluvy, ktorl podava Prijimatel Vykonavatelovi vo forme urCenej pre tento Ucel v Zavaznej dokumentacii.
Prijimatel je povinny poZiadat' 0 zmenu Zmluvy Bezodkladne pred vykonanim samotnej zmeny alebo pred
uplynutim doby, ku ktorej sa pozadovana zmena viaze, alebo pred vznikom, pripadne zanikom
skutonosti, ktord sa ma prostrednictvom vykonania zmeny odvrétit, alebo v lehote uréenej
Vykonavatelom v Zavaznej dokumentécii.

Ziadost 0 zmenu Zmluvy musi byt riadne odévodnena a musi obsahovat informacie a/alebo (daje, ktoré
stanovuje Zmluva alebo Zavazna dokumentacia. SuCastou Ziadosti o zmenu Zmluvy st dokumenty
(zahfia i dokumenty v elektronickej forme), z ktorych zmena vyplyva a ktoré zmenu Zmluvy odévodriuju.
Vykonavatel nie je povinny ziadosti 0 zmenu Zmluvy vyhoviet; zaroven nie je opravneny ziadost 0 zmenu
Zmluvy odmietnut’ bez udania dévodu.

V pripade, ak ned6jde ku zmene Zmluvy, Prijimatel nie je opravneny realizovat' predmetnd zmenu v ramci
Realiz&cie Projektu; ak by k realizacii zmeny doSlo, vydavky slvisiace s takouto zmenou mézu byt
povazované za neopravnené vydavky, ktoré nie je mozné financovat z Prostriedkov mechanizmu.
V pripade vyhovenia ziadosti 0 zmenu Zmluvy Vykonavatel za$le Prijimatelovi navrh dodatku k Zmluve,
ktory bude upravovat Zmluvu v rozsahu predmetnej zmeny v pripade zmeny Zmluvy z dévodu vyznamnej
zmeny Projektu. Zmena Zmluvy sa vykona bezodkladne, najneskor véak pred hradou najblizsej ZoP.
Prijimatel berie na vedomie, Ze Vykonavatel neschvali ZoP obsahujlicu vydavky, ktoré sa tykaij
predmetnej zmeny skér, ako nadobudne Ucinnost dodatok k Zmluve obsahujici predmetni zmenu
Zmluvy, ak sa dodatok k Zmluve uzatvara.

Prijimatel je povinny zabezpecit, aby nedoslo k takej zmene Projektu, ktora spbsobi, ze financovanie
Projektu nebude v stlade s Vyzvou, vratane pravidiel tykajlcich sa Statnej pomoci/pomoci de minimis.
Zmena Projektu, v dosledku ktorej nebude Projekt v stlade s Vyzvou, vratane pravidiel tykajucich sa
Statnej pomoci/pomoci de minimis, sa povazuje za podstatné poruSenie Zmluvy podfa ¢lanku 11 VZP.
Pravne (¢inky vo vztahu k opravnenosti vydavkov slvisiacich so zmenou Projektu nastanu v den, ktory
je uvedeny v dodatku k Zmluve, ktory obsahuje zmenu Projektu. V pripade zmien Projektu, ktoré nemaju
vplyv na znenie ustanoveni Zmluvy a pripadov ak sa dodatok k Zmluve neuzatvara, nastanu pravne
Ucinky vo vztahu k opravnenosti vydavkov v den, kedy Prijimatel predmetnt zmenu Projektu oznamil
Vykonavatelovi podla odseku 14 tohto ¢lanku VZP, resp. v den, kedy zmena Projektu vznikla/nastala
podla povahy zmeny.

V pripade plo$nej zmeny Zmluvy z dévodu na strane Vykonavatela alebo z iného dévodu (napriklad zmien
potrebnych z dovodu mimoriadnej situacie, nidzového stavu alebo vynimo¢ného stavu) je Vykonavatel
opravneny jednostranne zmenit Zmluvu na zaklade pravneho ukonu s uvedenim prislusného datumu
vykonania tohto pravneho Ukonu Vykonavatelom; pravny kon zmeny Zmluvy vykonanej prostrednictvom
ploSnej zmeny nahradza dodatok k Zmluve, ktory sa preto nevyhotovuje. Zmluvu mozno zmenit
jednostrannym pravnym Ukonom Vykonavatela v celom rozsahu zmluvnych dojednani obsiahnutych vo
VZP, ktoré su rovnaké pre vSetkych rovnako dotknutych prijimatelov. Tymto spbsobom realizuje
Viykonavatel' predovSetkym zavedenie opatreni vyplyvajucich z implementacnej praxe, majlcich
horizontalne uplatnenie, aktualizatné zmeny v dosledku zmeny Pravnych aktov EU, pravnych predpisov
SR alebo Zavaznej dokumentacie. Tymto spésobom nemozno menit parametre Projektu, ani nemozno
zUzit' rozsah opravnenosti uréeny podmienkami poskytnutia prostriedkov mechanizmu podfa Vyzvy.
Viykonavatel je povinny informovat Prijimatela o obsahu zmeny Zmluvy vykonanej prostrednictvom
plodnej zmeny najneskor v kalendarmny deri Zverejnenia takejto zmeny. Ak v zmene Zmluvy vykonanej
prostrednictvom ploSnej zmeny nie je uvedeny neskorsi datum Ucinnosti, zmena Zmluvy vykonana
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prostrednictvom ploSnej zmeny je U¢inna nasledujlci Den po jej Zverejneni. Ak Prijimatel so zmenou
Zmluvy vykonanou prostrednictvom plo$nej zmeny nesuhlasi, je opravneny odstupit od Zmluvy do 20 Dni,
odkedy sa dozvedel 0 zmene Zmluvy vykonanej prostrednictvom ploSnej zmeny.

Maximalna vySka Prostriedkov mechanizmu uvedena v ods. 3.1 ¢lanku 3 Zmluvy o poskytnuti prostriedkov
mechanizmu nesmie byt zmenou Zmluvy navy$ena.

Zmluvné strany sa dohodli a sthlasia, Ze vSetky zmeny v Zavaznej dokumentécii, z ktorych pre Prijimatela
vyplyvaji zmeny vo vykone prav a povinnosti podla tejto Zmluvy, st pre Prijimatela zavazné, a to diiom
ich ucinnosti, za predpokladu ich zverejnenia.

V pripade zmeny alebo skuto¢nosti, ktora nema vplyv na znenie Zmluvy, Prijimatel Vykonavatelovi takuto
zmenu alebo skutonost oznédmi vsllade sods. 5.1 &lanku 5 Zmluvy o poskytnuti prostriedkov
mechanizmu; v tomto pripade sa dodatok k Zmluve nevyhotovuje.

Clanok 11. UKONCENIE ZMLUVY

Zmluvné strany sa dohodli, ze Zmluvu mozno ukongit riadne alebo mimoriadne. Riadne ukoncenie Zmluvy
nastane splnenim zavazkov zmluvnych stran a si¢asne uplynutim doby, na ktorl bola Zmluva uzatvorena,
podla ods. 6.3. ¢lanku 6 Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu.

Zmluvu mozno ukoncit mimoriadne, a to:

a) dohodou zmluvnych stran,
b) vypovedou zo strany Prijimatela,
C) odstupenim od Zmluvy.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze tuto Zmluvu je mozné ukon€it dohodou zmluvnych stran, ak maji zmluvné
strany vzajomne vysporiadané vSetky zavazky vyplyvajlce zo Zmluvy alebo vzniknuté na zaklade Zmluvy,
alebo ak nedoslo ani k ¢iastocnému poskytnutiu Prostriedkov mechanizmu Prijimatelovi.
Prijimatel je opravneny Zmluvu vypovedat z dovodu, Ze nie je schopny realizovat’ Projekt tak, ako sa k
Realizacii Projektu zaviazal v Zmluve, a/alebo nie je schopny dosiahnut a/alebo udrzat Ciel Projektu
poCas Doby udrzatelnosti Projektu. Prijimatel sthlasi s tym, Ze uplatnenim vypovede mu vznika povinnost
vratit uz vyplatené Prostriedky mechanizmu v celom rozsahu podfa ¢lanku 14 VZP za podmienok
stanovenych Vykonavatefom v Ziadosti o vratenie Prostriedkov mechanizmu. Po uplatneni vypovede
mbZe Prijimatel tito vziat spat iba s pisomnym shlasom Vykonavatela. Vypovedna doba je jeden mesiac
odo dnia, kedy je vypoved doruCena Vykonavatelovi. Pocas plynutia vypovednej doby zmluvné strany
vykonaju Ukony smerujlce k vysporiadaniu vzajomnych prav a povinnosti, najmé Vykonavatel vykona
Ukony vztahuijlce sa k vysporiadaniu finanCnych vztahov s Prijimatelom a Prijimatel je povinny poskytn(t
véetku potrebnli sucinnost. Zmluva zaniké uplynutim vypovednej doby; tie prdva a povinnosti
Viykonavatela a Prijimatela, ktoré podla svojej povahy maju platit aj po skonceni Zmluvy, zostavaju
zachované.
Od Zmluvy mbdze Prijimatel alebo Vykonavatel' odstupit v pripadoch podstatného porusenia Zmluvy
druhou zmluvnou stranou, nepodstatného poruSenia Zmluvy druhou zmluvnou stranou a dalej v
pripadoch, ktoré ustanovuje Zmluva alebo Pravny ramec. Zmluvné strany sa dohodli, ze pre odstlipenie
od Zmluvy platia vSeobecné ustanovenia Obchodného zakonnika o odstipeni od zmluvy, ak nie je
v Zmluve uvedené inak.
Prijimatel je v omeskani, ak nesplini Riadne a V¢as povinnost alebo povinnosti stanovené v tejto Zmluve,
v Pravnom ramci a/alebo v Zavaznej dokumentacii, ktoré sa zaviazal pinit podia Zmluvy. OmesSkanie
Prijimatela s plnenim povinnosti znamena porusenie zmluvnej povinnosti.
Poruenie Zmluvy je podstatné, ak strana poru$ujuca Zmluvu v ¢ase uzavretia Zmluvy vedela alebo v
tomto Case s prihliadnutim na acel Zmluvy, ktory vyplynul z jej obsahu alebo z okolnosti, za ktorych bola
Zmluva uzavreta, bolo rozumné predvidat, Ze druha zmluvna strana nebude mat' zaujem na plneni
povinnosti pri takom porudeni Zmluvy. PoruSenie Zmluvy je podstatné aj v pripadoch, ak tak ustanovuje
Zmluva. Za podstatné poruSenie Zmluvy zo strany Prijimatela sa povazuje najmé:
a) porusenie povinnosti vyplyvajucich z ¢lanku 2 VZP a ¢lanku 10 ods. 5, 6, 8 a 9 VZP,
b) vznik takych okolnosti na strane Prijimatela, v dsledku ktorych bude zmarené dosiahnutie Ucelu
Zmluvy a/alebo Ciela Projektu a si¢asne nepdjde o OVZ,
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nesplnenie alebo porusenie podmienok poskytnutia Prostriedkov mechanizmu, ktoré si uvedené vo
Vlyzve; za podstatné poruSenie Zmluvy sa nepovazuje, ak konkrétna podmienka poskytnutia
Prostriedkov mechanizmu zostava z objektivneho hladiska spinena, ale inym spdsobom, ako bolo
uvedené v Kladne posudenej Ziadosti o prostriedky mechanizmu,

porusenie oznamovacej povinnosti Prijimatelom, ak udalost alebo skutoénost, ktor( Prijimatel
neoznamil, je podfa ustanoveni tejto Zmluvy povazovana za podstatné poruSenie Zmluvy alebo ak
nie je povazovana za podstatné porusenie Zmluvy, ma tak zavazne negativny vplyv na Realiz&ciu
Projektu a/alebo udrzanie Ciela Projektu a/alebo (&el Zmluvy, Ze ju nemozno napravit,

poskytnutie nepravdivych alebo zavadzajucich informacii Vykonavatelovi v suvislosti so Zmluvou,
poCas c¢innosti Zmluvy ako aj v ¢ase od podania ziadosti o prostriedky mechanizmu Vykonavatelovi,
ktorych spolo¢nym zakladom je skutoCnost, ze Prijimatel nekonal dobromyselne alebo v stvislosti
s tymito informéaciami Prijimatel alebo Vykonavatel vykonal Ukon v stvislosti s Projektom, ktory by pri
poskytnuti pravdivych udajov nevykonal, alebo by ho vykonal inak,

neukoncenie Vecnej Realizacie Projektu do terminu uvedeného v Prilohe &. 2 Opis Projektu, v zneni
pripadnej zmeny Projektu podla Clanku 10 VZP,

porusenie zavazkov tykajlcich sa vecnej a/alebo Casovej stranky Realizécie Projektu, ktoré majl
podstatny negativny vplyv na Projekt, sposob jeho realizacie, a/alebo Ciel Projektu alebo na
dosiahnutie uCelu Zmluvy; ide najmé o zastavenie alebo preruSenie Realizécie Projektu z dévodov
na strane Prijimatela, ak ich nie je mozné podradit pod dévody uvedené v &lanku 9 VZP, poruSenie
povinnosti pri pouziti Prostriedkov mechanizmu, nedodrzanie skutocnosti, podmienok alebo zavazkov
tykajlcich sa Projektu, ktoré boli uvedené v Kladne postdenej ziadosti o prostriedky mechanizmu,
ak sa pravoplatnym rozhodnutim preukaze spachanie trestného €inu v slvislosti s Projektom, a to
napriklad v slvislosti s procesom posudzovania Ziadosti o prostriedky mechanizmu, s Realizaciou
Projektu, alebo ak bude ako opodstatneny vyhodnoteny podnet smerujuci k ovplyviiovaniu procesu
overenia splnenia podmienok poskytnutia Prostriedkov mechanizmu alebo ku konfliktu zaujmov,
pripadne ak takéto ovplyviiovanie alebo poruSovanie skonstatuji na to opravnené kontrolné organy,
najma ale nielen pravoplatné odstdenie za trestné &iny podla v § 13 ods. 4 zakona o mechanizme;
porusenie povinnosti Prijimatelom podla Zmluvy, ktoré je konstatované v rozhodnuti Eurdpskej
Komisie podla ¢l. 108 Zmluvy o fungovani EU bez ohladu na to, &i doslo k pozastaveniu poskytovania
Prostriedkov mechanizmu zo strany Vykonavatela,

také konanie alebo opomenutie konania Prijimatela alebo inych osdb, za konanie alebo opomenutie
ktorych Prijimatel zodpoveda, v stvislosti so Zmluvou, s Realizaciou Projektu alebo s dosiahnutim
alalebo udrzanim Ciela Projektu, ktoré je povazované za Nezrovnalost a Vykonavatel uréi, ze sa
povazuje za podstatné porusenie Zmluvy,

vyhlasenie konkurzu na majetok Prijimatela alebo zastavenie konkurzného konania/konkurzu pre
nedostatok majetku, vstup Prijimatela do likvidacie,

opakované nepredloZenie Ziadosti o platbu v stanovenej lehote, ak ide 0 ZoP — zigtovanie zalohovej
platby,

neposkytnutie sucinnosti zo strany Prijimatela (najma pri vykonavani kontroly zo strany Opravnenych
0s0b),

neuplatriuje sa,

porusenie zakazu konfliktu zaujmov podla § 24 zakona o mechanizme alebo inych relevantnych
pravnych predpisov SR (napr. z&kon o VO),

ak sa pravoplatnym rozhodnutim preukaze, Zze zo strany Prijimatela doSlo k niektorej forme
nedovoleného obmedzovania sutaze podla zakona o ochrane hospodarskej sutaze,

kazdé poruSenie povinnosti Prijimatela, ktoré je v Zmluve oznatené ako podstatné poruSenie
povinnosti alebo podstatné porusenie Zmluvy.

Podstatnym poruSenim Zmluvy je aj vykonanie takého Ukonu zo strany Prijimatela, na ktory je potrebny
predchadzajlci pisomny sthlas Vykonavatela a takyto slhlas nebol udeleny, a tieZ vykonanie takého
Ukonu zo strany Prijimatela bez ziadosti o takyto suhlas.

Poruenie dalSich povinnosti stanovenych v Zmluve alebo vyplyvajlicich z Pravneho ramca je
nepodstatnym poruSenim Zmluvy okrem pripadov, ktoré sa podla Zmluvy povazujli za podstatne
porusenia.
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SR SLiE S

V pripade podstatného poru$enia Zmluvy je druha zmluvna strana opravnena od Zmluvy odstlpit bez
zbytoného odkladu po tom, ako sa o tomto poruSeni dozvedela. Prijimatel berie na vedomie, ze
s ohladom na pravne postavenie a povinnosti Vykonavatela moze odstlpeniu od Zmluvy predchadzat
vykonanie kontroly u Prijimatefla, pripadne povinnost' realizovat iné postupy a dkony. Z uvedeného
dévodu preto Prijimatel suhlasi s tym, Ze na rozdiel od Standardnej obchodno-pravnej praxe, pri odstupeni
od Zmluvy pojem ,bez zbytocného odkladu® zahffia dobu, poCas ktorej sU v priamej nadvaznosti
Viykonavatelfom vykonavané kony podla predchadzajucej vety.

V pripade nepodstatného porusenia Zmluvy je druha zmluvna strana opravnena od Zmluvy odstupit, ak
zmluvna strana, ktora je v omeskani, nesplni svoju povinnost ani v dodato¢nej primeranej lehote, ktoré jej
na to bola poskytnuta druhou zmluvnou stranou. Aj v pripade podstatného poru$enia Zmluvy je druha
zmluvna strana opravnena poskytnut’ dodato¢nl lehotu zmluvnej strane na plnenie zmluvnej povinnosti,
priCom ani poskytnutie takejto dodatoCnej lehoty sa nedotyka toho, ze ide o podstatné poruSenie
povinnosti. Aj napriek tomu, ze Vykonavatel pre podstatné poruSenie Zmluvy zo strany Prijimatela od
Zmluvy neodstlpi, je Vykonavatel opravneny postupovat podfa ods. 1 pism. ¢) ¢lanku 14 VZP a Prijimatel
je povinny poskytnuté Prostriedky mechanizmu vratit podla ¢lanku 14 VZP.

Ak Vykonavatel odstlpi od Zmluvy z dévodu porusenia povinnosti podla Zmluvy zo strany Prijimatela,
Prijimatel sa zavazuje vratit Vykonavatelovi vSetky poskytnuté Prostriedky mechanizmu podla ¢lanku 14
VZP. Tato povinnost Prijimatela sa uplatni aj vtedy, ak sa v jednotlivom ustanoveni Zmluvy oznadujicom
poruSenie Zmluvy vyslovne neuvadza, Ze Prijimatel je povinny vréatit Prostriedky mechanizmu alebo ich
Cast.

Ak Vykonavatel odstupi od Zmluvy z dévodu objektivnej alebo subjektivnej nemoznosti pinenia zavazkov
zo Zmluvy zo strany Prijimatela, Prijimatel sa zavazuje vratit Vykonavatelovi vSetky poskytnuté
Prostriedky mechanizmu podia ¢lanku 14 VZP.

Ak splneniu povinnosti zmluvnej strany brani OVZ, je druha zmluvna strana opravnena od Zmluvy odstupit
len vtedy, ak od vzniku OVZ uplynul aspof jeden rok. V pripade objektivnej nemoznosti pinenia (nezvratny
zanik predmetu Zmluvy a pod.) sa ustanovenie predchadzajlicej vety neuplatni a zmluvné strany s
opravnené postupovat podfa prisluSnych ustanoveni Obchodného zékonnika a podporne Obcianskeho
zakonnika.

Odstupenie od Zmluvy je G¢inné diiom dorucenia pisomného oznamenia o odstipeni od Zmluvy podia
ods. 5.5 az 5.7 ¢lanku 5 Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu druhej zmluvnej strane.

V pripade odstupenia od Zmluvy zostavaji zachované tie prava a povinnosti Vykonavatela a Prijimatela,
ktoré podla svojej povahy maju platit aj po skonCeni Zmluvy, a to najma pravo pozadovat vratenie
poskytnutych Prostriedkov mechanizmu alebo ich &asti, pravo na nahradu Skody, ktora vznikla porusenim
Zmluvy, povinnost Prijimatela vratit' poskytnuté Prostriedky mechanizmu alebo ich ¢ast' podla Zmluvy,
povinnost Prijimatela vysporiadat Nezrovnalost podla ods. 6 ¢lanku 14 VZP, prava a povinnosti spojené
s vykonom kontroly aauditu podla &lanku 13 VZP, s vymahanim prostriedkov voblasti Statne
pomoci/pomoci de minimis podla Zmluvy, povinnosti Prijimatela tykajice sa uchovavania dokumentacie
podla ods. 4 pism. g) ¢lanku 2 VZP a prava a povinnosti, pri ktorych to vyplyva z ich obsahu.

Clanok 12. ZMLUVNA POKUTA

Neuplatiuje sa.
Neuplatriuje sa.
Neuplatiiuje sa.
Neuplatiiuje sa.
Neuplatiuje sa.
Zmluvné strany dojednali zmluvna pokutu, ak Prijimatel porusi svoju povinnost zo Zmluvy tym, Ze:

a) neposkytne Vykonavatelovi dokumentaciu, spravy, udaje alebo informacie, na ktorych poskytnutie
je Prijimatel povinny zo Zmluvy podla &l. 5 ods. 9, ¢l. 8 ods. 2,4 a 5, €l. 9 ods. 4, 11a 12, ¢l. 10 ods.
1a2, ¢l 13 0ds. 10, ¢l. 14 ods. 2 a ods. 6 pism. b) a ¢l. 17 ods. 11 az 15 VZP v rozsahu a v lehote
stanovenej v Zmluve alebo urCenej Vykonavatelom, pricom tato lehota nesmie byt kratSia ako
lehota na Bezodkladné pinenie podia Zmluvy,
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b) neposkytne Vykonavatelovi monitorovacie spravy v rozsahu a spésobom podfa ods. 4.1.2. &lanku
4 Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu v spojeni s ods. 2 az 6 ¢lanku 5 VZP,
c) porusi ktorukolvek povinnost spojent s informovanim, komunikaciou a viditefnostou podfa ¢lanku
6 VZP.
Vykonavaterl je opravneny uplatnit zmluvn( pokutu voCi Prijimatelovi za kazdé porusenie povinnosti podla
odseku 6 tohto ¢lanku VZP vo vyske zmluvnej pokuty 50 Eur za kazdy aj zacaty defl omeSkania, az do
splnenia poru$enej povinnosti alebo do skoncenia G¢innosti tych ustanoveni Zmluvy, na zaklade ktorych
si Vykonavatel zmluvnu pokutu uplatfiuje, maximalne vSak do vysky Prostriedkov mechanizmu podlfa ods.
3.1. ¢lanku 3 Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu. Vykonavatel je opravneny uplatnit zmluvn(
pokutu podla predchadzajlcej vety tohto odseku v pripade, ak za takéto poruSenie povinnosti nebola
ulozena ina sankcia podla Zmluvy, ani nedo$lo k odstipeniu od Zmluvy a stcasne, ak Vykonavatel
Prijimatela vyzval na dodato¢né splnenie povinnosti, k poruseniu ktorej sa viaze zmluvna pokuta
a Prijimatel uvedenu povinnost nesplnil ani v poskytnutej dodatocnej lehote, ktora nesmie byt kratSia ako
Bezodkladne podia tejto Zmluvy. Pravo Vykonavatela na nahradu Skody spdsobenl Prijimatelom
ustanoveniami Zmluvy o zmluvnej pokute nie je dotknuté.
Viykonavatel oznami Prijimatefovi sumu zmluvnej pokuty, ktori sa Prijimatel zavazuje uhradit
Vykonavatelovi.

Clanok 13. KONTROLA A AUDIT

Kontrolou Projektu sa rozumie suhrn ¢innosti Opravnenej osoby a tieZ prizvanych oséb podla § 2 pism.
i) zakona o finanénej kontrole, ktorymi sa overuje plnenie podmienok poskytnutia Prostriedkov
mechanizmu v sllade so Zmluvou, silad narokovanych vydavkov a ostatnych (dajov predlozenych zo
strany Prijimatela a suvisiacej dokumentacie s Pravnym rédmcom, dodrziavanie hospodarnosti,
efektivnosti, G¢innosti a i¢elnosti pouzitia poskytnutych Prostriedkov mechanizmu, overenie dosiahnutého
pokroku Realizacie Projektu vo vztahu k dosahovaniu, plneniu a udrzaniu Ciefa Projektu a dalSie
povinnosti Prijimatela stanovené v Zmluve.

Kontrola Projektu, ktora je vykonavana podla zakona o finanénej kontrole, je vykonavana formou
zakladnej finanénej kontroly, administrativnej financnej kontroly a finanénej kontroly na mieste. Audit
Projektu je vykonavany ako vladny audit v sulade so zakonom o finan¢nej kontrole.

Vykonavanymi kontrolami sa zabezpeCi najma overenie, ¢i Ciel Projektu bol spineny a udrzany, Ci vSetky
uplatnitelné pravidla a pravne predpisy boli dodrzané a¢i Prostriedky mechanizmu boli pouzité na
stanoveny Ucel.

Opravnena osoba na vykon kontroly/auditu mdze vykonat' kontrolu/audit u Prijimatela kedykolvek od
nadobudnutia Ucinnosti Zmluvy do skoncenia Ucinnosti Zmluvy podlfa ods. 6.3. ¢lanku 6 Zmluvy
0 poskytnuti prostriedkov mechanizmu. Uvedena doba sa prediZi v pripade, ak tak ustanovuje Pravny
ramec.

Prijimatel sa zavazuje v lehote urCenej Vykonavatelom informovat Vykonavatela o zaCati akejkolvek
kontroly/auditu Opravnenou osobou odliSnou od Vykonavatela a suCasne mu vlehote urCenej
Vykonavatelom zaslat' na vedomie né&vrh spravy/spravu z kontroly/auditu alebo iny relevantny vysledny
dokument z vykonanej kontroly/auditu, vySetrovania alebo iného konania tychto oséb. Vykonavatelovi
v suvislosti s plnenim tejto informacnej povinnosti Prijimatela nevznikaju Ziadne povinnosti podla tejto
Zmluvy.

Prijimatel sa zavazuje, ze poskytne si¢innost a umozni Opravnenej osobe vykon kontroly/auditu a
zabezpeti uplatiiovanie jej prav v stlade s Zavaznou dokumentaciou a Pravnym ramcom, najma zakonom
0 mechanizme, zakonom o finanénej kontrole, ¢l. 12 Dohody o financovani, ¢l. 129 nariadenia o
rozpoCtovych pravidlach a touto Zmluvou. Prijimatel sa tiez zavazuje, Ze zabezpedi, aby akakolvek tretia
osoba zapojena do implementéacie Planu obnovy udelila pristup v stlade sods. 6 ¢l. 12 Dohody
o financovani.

Prijimatel je poCas vykonu kontroly/auditu povinny najmé@ preukézat dosiahnutie a udrzanie Ciela
Projektu, opravnenost vynalozenych vydavkov a dodrzanie podmienok poskytnutia Prostriedkov
mechanizmu podla Zmluvy, Zavaznej dokumentécie, Vyzvy a prislusnych pravnych predpisov.
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Prijimatel je povinny vytvorit primerané podmienky na vykonanie kontroly/auditu, zdrzat sa konania, ktoré
by mohlo ohrozit zaCatie a riadny priebeh vykonu kontroly/auditu a pinit vSetky povinnosti, ktoré mu
vyplyvaju z Pravneho ramca, najma zo zakona o finan¢nej kontrole. Ak je to potrebné pre Ucely vykonania
kontroly/auditu, Prijimatel je povinny zabezpeit pritomnost 0s6b zodpovednych za Realizaciu Projektu.
Pravo Opravnenej osoby na vykonanie kontroly/auditu Projektu nie je obmedzené Ziadnym ustanovenim
tejto Zmluvy. Uvedené pravo sa vztahuje aj na vykonanie opéatovnej kontroly/auditu tych istych
skutoCnosti, bez ohfadu na druh vykonanej kontroly/auditu, priCom pri vykonavani kontroly/auditu je
Opravnend osoba viazanad iba platnymi pravnymi predpismi atouto Zmluvou, nie vSak zavermi
predchadzajlcej kontroly/auditu. Tym nie st nijak dotknuté povinnosti vyplyvajlce z predchadzajlcich
kontrol/auditov (napriklad povinnost plnit prijaté opatrenia).

Prijimatel berie na vedomie, Ze Opravnené osoby pri ziskavani informacii o Projekte vyuZivaju aj osobitne
nastroje vytvorené institiciami/organmi EU alebo SR (napr. systém ARACHNE) ako aj iné dostupné
moznosti overenia Udajov a informacii (napr. verejne dostupné registre), a to najma za ucelom ochrany
finanénych zaujmov EU, vratane aktivneho overovania mozného vyskytu zavaznych Nezrovnalosti, akymi
sU najma podvod, korupcia, konflikt zaujmov alebo Dvoijité financovanie z Prostriedkov mechanizmu a z
verejnych zdrojov, zdrojov EU alebo inych nastrojov finanénej pomoci poskytnutej SR zo zahranidia.
Prijimatel sUhlasi s tym, aby Udaje tykajlce sa Projektu (najma osobné (daje Prijimatela a iné osobné
Udaje ziskané v stlade s osobitnymi predpismi upravujicimi ochranu osobnych tdajov), ktoré poskytne
Vykonavatelovi, boli si¢astou osobitnych nastrojov podla prvej vety. Prijimatel sa zaroven zavazuje
poskytnat’ Vykonavatelovi sucinnost a/alebo akékolvek dopliiujuce informécie, ktoré bude Vykonavatel
pozadovat v slvislosti s preverovanim ziskanych informacii.

Prijimatel si je vedomy a suhlasi, Ze vystupy a vysledky z kontroly/auditu Projektu mézu byt uverejnené v
informacnej databaze a/alebo na webovom sidle Vykonavatela a/alebo inej Opravnenej osoby.

Prijimatel je povinny zabezpecit, aby tretie osoby, prostrednictvom ktorych Prijimatel dosahuje napinenie
alalebo udrzanie Ciela Projektu, pri vykone kontroly/auditu zo strany Opravnenych oséb podla tohto
¢lanku VZP na poZziadanie poskytli sucinnost, informacie a dokumenty (napr. (¢tovné zaznamy a iné),
ktoré suvisia s Projektom, najmé s dodanim tovarov, sluzieb a stavebnych prac, ktoré boli financované
z Prostriedkov mechanizmu.

Clanok 14. VYSPORIADANIE FINANCNYCH VZTAHOV

Prijimatel sa zavéazuje:

a) vréatit Prostriedky mechanizmu alebo ich Cast, ak tieto nevyCerpal podla podmienok Zmluvy,
alebo ak nezlctoval celll sumu zélohovej platby,

b) vratit Prostriedky mechanizmu poskytnuté z titulu mylnej platby alebo poskytnuté neopravnene
(najma v pripadoch, kedy Prijimatelovi nevznikol nérok na vyplatenie Prostriedkov mechanizmu
podla Zmluvy),

c) vratit Prostriedky mechanizmu alebo ich ¢ast, ak Prijimatel porusil povinnosti uvedené v Zmluve
alalebo ak v slvislosti s Projektom bolo porusené ustanovenie Pravneho ramca a's tymto
porusenim sa spaja povinnost vratenia Prostriedkov mechanizmu alebo ich ¢asti (napr. poru$enie
financnej discipliny, s ktorym sa spéaja povinnost vratenia Prostriedkov mechanizmu),

d) vratit Prostriedky mechanizmu alebo ich Cast' v inych pripadoch, ak to ustanovuje Zmluva alebo
doslo k zaniku Zmluvy podfa &lanku 11 VZP z dévodu mimoriadneho ukoncenia Zmluvy,

e) neuplatiuje sa.

Neuplatiiuje sa.

Ak Prijimatel z vlastnej iniciativy nevrati Prostriedky mechanizmu alebo ich ¢ast, ktoré je povinny vrétit podia
odseku 1 tohto ¢lanku VZP, na (et ureny Vykonavatelom oznameny Prijimatelovi podia ¢lanku 5 Zmluvy
o poskytnuti prostriedkov mechanizmu, Vykonavatel stanovi sumu Prostriedkov mechanizmu alebo ich
Casti, ktori je Prijimatel povinny vréatit, v Ziadosti o vratenie finanénych prostriedkov, ktori zaSle
Prijimatelovi. Vykonavatel v Ziadosti o vratenie financnych prostriedkov uvedie vySku Prostriedkov
mechanizmu, ktord ma Prijimatel vratit' a zaroven ur€i Cislo G¢tu/Cisla Uctov, na ktoré je Prijimatel povinny
vratenie vykonat.
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Prijimatel sa zavazuje vratit Prostriedky mechanizmu alebo ich Cast uvedenl v Ziadosti o vratenie
finanénych prostriedkov v lehote 30 kalendamych dni odo dfia dorucenia Ziadosti o vratenie finanénych
prostriedkov Prijimatefovi. Ak Prijimatel tieto povinnosti nesplni, ani neddjde k uzatvoreniu dohody
o splatkach alebo dohody o odklade plnenia, Vykonavatel:
a. oznami porusenie pravidiel a podmienok uvedenych v Zmluve prislusnému spravnemu organu
(ak ide o porusenie financnej discipliny) alebo
b. postupuje podla osobitného predpisu (napr. Civilny sporovy poriadok) a uplatni pohfadavku na
vratenie Prostriedkov mechanizmu alebo ich Casti na prislusnom organe (napr. na stde).
Prijimatel realizuje vratenie Prostriedkov mechanizmu alebo ich Casti formou platby na Gcet urceny
Viykonavatefom; Prijimatel, ktory je Statnou rozpoctovou organizaciou, realizuje vratenie Prostriedkov
mechanizmu alebo ich Casti formou platby na Ucet urCeny Vykonavatelom alebo formou rozpoétového
opatrenia.
Ak pocas Realizécie Projektu a pocas Doby udrzatelhosti Projektu Prijimatel zisti Nezrovnalost' suvisiacu s
Projektom, zavézuje sa
a. Bezodkladne tito Nezrovnalost oznamit Vykonavatelovi podla § 23 ods. 6 zaékona o
mechanizme,
b. predlozit Vykonavatelovi prisluSni dokumentéciu tykajucu sa tejto Nezrovnalosti a
c. vysporiadat tito Nezrovnalost postupom, ktory blizSie uréi Vykonavatel.
Nezrovnalost je na Ucely Zmluvy mozné vo vztahu k Prijimatelovi povazovat za vyrieSend, len ak Prijimatel
odstranil protipravny stav, resp. priciny vzniku Nezrovnalosti a vyrovnal vietky zavazky voci Vykonavatelovi,
ktoré mu vznikli v stvislosti so vznikom Nezrovnalosti.
Ak Prijimatel vrati Prostriedky mechanizmu alebo ich ¢ast na (cet iny ako Ucet uréeny Vykonavatelom,
prislusny zavazok Prijimatela zostava nesplneny a finanéné vztahy voci Vykonavatelovi sa povazuju za
nevysporiadané.
Prijimatel nie je opravneny jednostranne zapoCitat akukolvek svoju pohladavku proti pohladavke na
vratenie Prostriedkov mechanizmu alebo ich ¢asti, ani proti akymkolvek inym pohladavkam Vykonavatela
voCi Prijimateflovi vzniknutych z akéhokolvek pravneho dévodu.
Ak je Prijimatel povinny vréatit Prostriedky mechanizmu alebo ich Cast podla tohto &lanku VZP, Vykonavatel
moéze s Prijimatelom uzavriet dohodu o splatkach alebo dohodu o odklade plnenia.
Zmluvné strany sa osobitne dohodli, ze ak ¢o i len def lehoty podla odseku 4 tohto ¢lanku VZP pripadne na
obdobie mimoriadnej situacie, nidzového stavu alebo vynimogného stavu alebo na obdobie Siestich
mesiacov nasledujucich po ich odvolani, na vratenie Prostriedkov mechanizmu alebo ich ¢asti sa uplatni 60
driova lehota; zaciatok plynutia lehoty sa nemeni.
Povinnost Prijimatela vratit Prostriedky mechanizmu alebo ich Cast, ak tato povinnost vyplynie z vysledku
vykonanej kontroly/auditu kedykolvek poCas UGinnosti Zmluvy, nie je vysledkom predchadzajlcej
kontroly/auditu dotknuté.

Clanok 15. MENY A KURZOVE ROZDIELY

Neuplatiuje sa.

Clanok 16. UCTY PRIJIMATELA

Viykonavatel zabezpecCi Poskytnutie prostriedkov mechanizmu Prijimatelovi bezhotovostne na ucet vedeny
VEUR (dalej len ,ucet Prijimatefa®). V pripade vyuzitia systtmu zalohovej platby je Ucet Prijimatela
neuroceny. Cislo U¢tu Prijimatela je uvedené v Prilohe €. 2 Opis Projektu.

Prijimatel je povinny udrziavat ucet Prijimatela otvoreny aZ do Finanéného ukoncenia Projektu. V pripade
zruSenia U¢tu Prijimatela je Prijimatel povinny nahradit ho inym G¢tom Prijimatela tak, aby vzdy existoval
otvoreny ucet Prijimatela ureny na prijem Prostriedkov mechanizmu, o ktorom je Vykonavatel informovany
podla ¢lanku 5 Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu. V pripade otvorenia U¢tu pre prijem
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Prostriedkov mechanizmu v komercnej banke v zahraniCi Prijimatel zodpoveda za Uhradu vSetkych
nakladov spojenych s realizaciou platieb na a z tohto Uctu na svoju tarchu.

Neuplatiuje sa.

Neuplatiuje sa.

Ak je Prijimatelom Statna rozpoCtova organizacia, odsek 2 tohto ¢lanku VZP sa neuplatriuje.

Clanok 17. PLATBY

Financovanie Projektu Vykonavatelom z Prostriedkov mechanizmu sa realizuje systémom refundécie alebo
kombinaciou systémov zalohovych platieb a refundacie.

Vzor Ziadosti o platbu uréi Vykonavatel v Zavaznej dokumentacii.

Na Ucely tejto Zmluvy sa za den poskytnutia Prostriedkov mechanizmu alebo ich Casti povazuje den
pripisania platby na Ucet Prijimatela. V pripade Prijimatela, ktorym je Statna rozpoctova organizacia, sa za
den poskytnutia Prostriedkov mechanizmu alebo ich Casti povazuje def aktivacie evidencného listu Uprav
rozpoCtu potvrdzujuci Gpravu rozpoCtu Prijimatela rozpoctovym opatrenim.

Neuplatiuje sa.

V pripade kombinacie dvoch alebo viacerych systémov financovania v ramci jedného Projektu sa na ur¢enie
prav a povinnosti zmluvnych stran sucasne pouziji ustanovenia ¢lanku 17b a 17¢ VZP relevantné pre
pouzité systémy financovania.

Ak dojde ku kombinacii dvoch systémov financovania v ramci jedného Projektu, Prijimatel je povinny na
kazdy z pouZitych systémov financovania predkladat samostatn(i ZoP, tj. Prijimatel neméze v ramci jednej
Z0P vykazovat vydavky financované viacerymi systémami.

Vykonavatel je opravneny zvysit alebo znizit vysku finanénych prostriedkov v ZoP z technickych dévodov
na strane Vykonavatela, a to maximalne vo vy$ke 0,01% z maximalnej sumy Prostriedkov mechanizmu
podla ods. 3.1. &lanku 3 Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu v ramci jednej ZoP. Ustanovenie
ods. 3.4. ¢lanku 3 Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu tymto nie je dotknuté.

Prijimatel je povinny vo véetkych predkladanych ZoP uvadzat vylucne vydavky, ktoré si v sulade so
Zmluvou. Prijimatel zodpoveda za pravost, spravnost a kompletnost tdajov uvedenych v ZoP. Ak na
zaklade nepravych alebo nespravnych (dajov uvedenych v akejkolvek ZoP déjde k vyplateniu alebo
schvaleniu platby, Prijimatel je povinny takto vyplatené alebo schvélené Prostriedky mechanizmu vratit
Bezodkladne, od kedy sa o tejto skutonosti dozvie; ak sa o skutocnosti, Ze doSlo k vyplateniu alebo
schvaleniu platby na zaklade nespravnych alebo nepravych (dajov dozvie Vykonavatel, postupuje podla
Clanku 14 VZP.,

Podrobnejsi postup zmluvnych stran vréatane blizSieho urCenia spdsobu vykonu ich prav a povinnosti
tykajlcich sa systémov financovania ur¢i Zavazna dokumentacia.

Neuplatiuje sa.

Neuplatiiuje sa.

Neuplatiuje sa.

Neuplatiiuje sa.

Neuplatiuje sa.

Neuplatriuje sa.

Ustanovenia tohto ¢lanku VZP sa nevztahuji na Prijimatela, ktory sa pri aplikécii niektorého z postupov
podla tohto ¢lanku VZP dostal do rozporu s pravnymi predpismi SR (napr. so zakonom o rozpoétovych
pravidlach). Ustanovenia tohto Clanku VZP sa zaroven nevztahuju na pohladavku podfa ods. 6 ¢lanku 8
VZP.

V ramci ZoP Prijimatel uvedie prehlad vykazanych vydavkov a narokovanej sumy Prostriedkov mechanizmu
v stlade so Zavaznou dokumentéciou. Prijimatel predkladd ZoP spolu s relevantnou podpornou
dokumentaciu, ktorej minimalny rozsah a dalSie nélezitosti uréi Vykonavatel' v Zavéaznej dokumentécii.

Clanok 17a. Systém predfinancovania
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Neuplatiiuje sa.

Clanok 17b. Systém zalohovych platieb

Systémom zélohovych platieb sa Prostriedky mechanizmu poskytuju na Opravnené vydavky Projektu alebo
ich &ast na zaklade ZoP — poskytnutie zalohovej platby predlozenej Prijimatefom v EUR okrem Projektov,
ktorych realiz&cia bola ukoncena pred nadobudnutim ucinnosti tejto Zmluvy.

Prijimatel predklada Vykonavatelovi jednu ZoP — poskytnutie zalohovej platby, a to maximalne do vysky 80%
celkovej vySky opravnenych vydavkov Prostriedkov mechanizmu uvedenych v Prilohe €. 2 Opis projektu.
Zalohova platba sa neposkytuje na uhradu DPH, ak je DPH opréavnenym vydavkom.

Po poskytnuti zalohovej platby je Prijimatel povinny poskytnutu zalohovi platbu zictovat' vo vyske 100 %
sumy poskytnutej zalohovej platby a prediozit ZoP — zliétovanie zalohovej platby najneskor do dvoch
mesiacov od Ukoncenia Vecnej realizacie Projektu.

Prijimatel zi&tuje zalohov( platbu Vykonavatelovi prediozenim ZoP — zigtovanie zélohovej platby. Prijimatel
v ramci ZoP — ziétovanie zalohovej platby uvedie prehfad vykazanych vydavkov, vratane celkovych
vykazanych vydavkov a narokovanej sumy finanénych prostriedkov, a to v sulade s rozpoCtom Projektu.
Prijimatel predklada ZoP — z(tovanie zalohovej platby spolu s relevantnou podpornou dokumentéaciou, ktorej
miniméalny rozsah a dalSie naleZitosti urCi Vykonavatel v Zavaznej dokumentécii.

Zalohovu platbu mozno zuétovat prediozenim len jednej ZoP — z(i¢tovanie zalohovej platby.

Neuplatiiuje sa.

Prijimatel berie na vedomie, ze Vykonavatel je povinny vykonat kontrolu Z0P — poskytnutie zalohovej platby
a ZoP - zlCtovanie zélohovej platby podla zékona o finanénej kontrole. Po vykonani kontroly podla
predchadzajlicej vety Vykonavatel ZoP — poskytnutie zalohovej platby a ZoP — z(i¢tovanie zalohovej platby
schvali v plnej vySke, schvali vo vySke znizenej o sumu neopravnenych vydavkov alebo neschvali. Na zéklade
zaverov kontroly moze Vykonavatel poskytnit Prijimatelovi zalohov( platbu v sume, ktora zodpoveda
identifikovanym Opravnenych vydavkom. Zalohova platba sa povazuje za zCtovand, ak je ZoP - zi¢tovanie
zalohovej platby schvalena v sume poskytnutej zalohovej platby alebo Prijimatel vratil celt sumu poskytnutej
zalohovej platby alebo vratil nezii¢tovany rozdiel poskytnutej zalohy Vykonéavatelovi alebo vratil sumu, ktora
zodpoveda identifikovanym Neopravnenym vydavkom.

Neuplatiiuje sa.

Ak Prijimatel nezigtuje 100 % poskytnutej zalohovej platby, do 10 dni po predlozeni ZoP — ziétovanie
zalohovej platby vréatit sumu nezictovaného rozdielu poskytnutej zalohovej platby.

Ak Vykonavatel v prediozenej ZoP — zigtovanie zalohovej platby identifikoval neopravnené vydavky,
Prijimatel je povinny vratit sumu nezi¢tovaného rozdielu poskytnutej zalohovej platby podfa ¢lanku 14 VZP.
V pripade, ak Prijimatel nepredlozi najneskér do dvoch mesiacov od Ukoncenia Vecnej realizacie Projektu
ZoP - zlittovanie zalohovej platby alebo nepredlozi ZoP — zi&tovanie zalohovej platby v objeme dostatoénom
na zUCtovanie celej poskytnutej zalohovej platby, Vykonavatel méze umoznit Prijimatelovi z(¢tovat
poskytnut( zalohovu platbu v dodatocnej lehote alebo poziadat Prijimatela o vratenie nez(¢tovanej zalohovej
platby alebo nezuctovaného rozdielu zalohovej platby. Pokial vznikne Prijimatelovi povinnost vratit
nezlctovani poskytnuti zalohovl platbu alebo nezictovany rozdiel poskytnutej zalohovej platby
Vlykonavatelovi a Prijimatel tak neurobi z vlastnej iniciativy, Vykonavatel vyzve Prijimatela na vratenie
postupom podla ¢lanku 14 VZP.

Prijimatel vrati nezG¢tovani poskytnutl zélohovu platbu, resp. nezictovany rozdiel poskytnutej zalohovej
platby na uCet Vykonavatela. Prijimatel, ktorym je $tatna rozpoCtova organizacia, realizuje vratenie formou
prevodu z (¢tu Prijimatela na (¢et Vykonavatela alebo formou rozpoctového opatrenia, v stlade so Ziadostou
o vratenie podla ¢lanku 14 VZP.

Clanok 17c. Systém refundacie

Systémom refundacie sa Prostriedky mechanizmu poskytujii na Opravnene vydavky Projektu alebo ich Cast
na zaklade ZoP - priebezna platba predlozenej Prijimatelom v EUR.
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2. Prijimatel predklada Vykonavatelovi len jednu ZoP — priebezna platba, a to najneskdr do dvoch mesiacov od
ukoncenia Vecnej realizacie Projektu, resp. do troch mesiacov po nadobudnuti G¢innosti Zmluvy, ak bola
Vecné realizécia Projektu ukoncena pred nadobudnutim Ucinnosti Zmluvy.

3.V ramci systému refundacie je Prijimatel povinny uhradit vydavky najskér z viastnych zdrojov a tieto mu su
nasledne refundované z Prostriedkov mechanizmu do vySky Opravnenych vydavkov.

4. Vramci ZoP - priebezna platba Prijimatel uvedie prehlad vykazanych vydavkov, vratane celkovych
vykazanych vydavkov, narokovanej sumy finanénych prostriedkov, a to v sllade s rozpoctom Projektu.
Prijimatel predklada ZoP — priebezna platba spolu s relevantnou podpomou dokumentaciu, ktorej
miniméalny rozsah a dalSie naleZitosti urci Vykonavatel v Zavaznej dokumentécii.

5. Prijimatel berie na vedomie, 7e Viykonavatel je povinny vykonat kontrolu ZoP — priebezna platba podla zakona
o finanénej kontrole. Po vykonani kontroly podfa predchadzajicej vety Viykonavatel ZoP — priebezna platba
schvali v plnej vyske, schvali vo vySke znizenej o sumu neopravnenych vydavkov alebo neschvali. Na zaklade
zaverov kontroly mdze Vykonavatel poskytnut Prijimatelovi platbu v sume, ktora zodpoveda identifikovanym
Opravnenych vydavkom.

Clanok 18. OSOBITNE PROTIKORUPCNE USTANOVENIA

1. Pri plneni Zmluvy sa Prijimatel zavazuje dodrziavat' platné pravne predpisy vztahujuce sa ku Korupcii
Korup&nému spravaniu.

2. Prijimatel podpisom Zmluvy vyhlasuje, Zze bol oboznameny s Protikorupcnou politikou Vykonavatela, ktora je
zverejnena na webovom sidle: https://www.mhsr.sk/ministerstvo/prevencia-korupcie, jej obsahu porozumel a
zavazuje sa ju reSpektovat.

3. Prijimatel podpisom Zmluvy zaroven vyhlasuje, Ze:

a) pozna znaky Korupcie a Korup&ného spravania,

b) zdrzi sa akejkolvek formy Korupcie a Korupéného spravania v suvislosti s plnenim zavazkov
vyplyvajlcich zo Zmluvy,

c) poskytne stcinnost v pripade posudzovania podozrenia z Korupcie alebo Korup&ného spravania,

d) zdrzi sa akychkolvek foriem Korupcie suvisiacich s pinenim predmetu Zmluvy alebo zavazkov
vyplyvajucich zo Zmluvy, ktor( planuje uzavriet, alebo uz uzavrel s Vykonavatelom,

e) Bezodkladne oznadmi Vykonavatelovi akékolvek podozrenie z Korupcie a poskytne sucinnost pri
preskimavani tohto oznamenia,

f)  nie je v konflikte zaujmov vo vztahu k zamestnancom Vykonavatela, ktory by mohol ovplyvnit
realizaciu predmetu tejto Zmluvy s Vykonavatelom.

4.  Prijimatel sa podpisom Zmluvy zavéazuje predchadzat Korupcii v stvislosti s plnenim predmetu, ¢innostou
alebo vztahom vyplyvajucich z tejto Zmluvy, a to minimalne v nasledovnom rozsahu:

a) kazdaosoba konajuca v mene Prijimatela sa zdrzi akejkolvek &innosti, ktora mé povahu Korupcie
alebo Korupného spravania, alebo poskytovania darov ktorémukolvek zamestnancovi alebo
Statutarnemu zastupcovi Vykonavatela alebo im Spriaznenym osobam, alebo osobe konajlcej v
mene Vykonavatela s ciefom urychlit bezné Cinnosti Vykonavatela alebo dojednat’ vyhody pre
seba alebo ind osobu, ktora sa podiela na uzavreti alebo realizacii tejto Zmluvy,

b) v pripade Dévodného podozrenia, ze ktorakolvek fyzicka alebo pravnicka osoba konajlca
vmene Prijimatela sa priamo alebo cez sprostredkovatela podiefala na Korupcii alebo
Korup&nom spravani alebo inej protizakonnej ¢innosti v stvislosti s uzavretim alebo plnenim tejto
Zmluvy alebo prislUbila, ponukla alebo poskytla dar alebo inii nendlezitii vyhodu, v o¢akavani
vyhody pri ziskavani, zachovavani ¢&i realizacii zmluvnych vztahov s Vykonavatelom, Prijimatel
Bezodkladne oznami tuto skuto¢nost prislusnému organu, alebo v pripade pochybnosti o
okolnostiach takéhoto Dbvodného podozrenia tito skutonost na protikoruptna linku
Viykonavatela, ktora je zverejnena na webovom sidle
https://www.mhsr.sk/ministerstvo/prevencia-korupcie,

c) v pripade, ak Vykonavatel upozorni Prijimatela, ze ma Dovodné podozrenie o poruseni
ktoréhokolvek ustanovenia tohto odseku, je Prijimatel povinny poskytn(t potrebn( sucinnost’ pri
objasfiovani podozrenia, vratane vSetkych potrebnych dokumentov. Vykonavatel méze prijat
potrebné opatrenia na ochranu svojho dobrého mena. Neposkytnutie sucinnosti na odstranenie
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tohto dovodného podozrenia predstavuje podstatné porusenie Zmluvy a Vykonavatel je
opravneny odstupit od Zmluvy,

d) v pripade, ked sa preukaze, ze Prijimatel sa priamo alebo cez sprostredkovatela podielal na
Korupcii alebo inej protizdkonnej Cinnosti v slvislosti s uzavretim alebo plnenim Zmluvy,
Viykonavatel je opravneny aj bez predchadzajliceho upozornenia odstupit od Zmluvy s okamzitou
platnostou bez toho, aby Prijimatelovi vznikol akykolvek narok zo zodpovednosti za odstipenie
Viykonavatela od Zmluvy, ak nebolo dohodnuté inak.

Prijimatel sa zavazuje, Ze ak sa preukaze poruSenie povinnosti Prijimatela uvedenych v ods. 4 tohto ¢lanku
VZP, odSkodni Vykonavatela v maximalnom moznom rozsahu vratane nahrady nakladov vzniknutych v
suvislosti s poruSenim povinnosti Prijimatela.

PoruSenie zavazkov Prijimatela uvedenych v ods. 4 tohto ¢lanku VZP predstavuje podstatné porusenie
Zmluvy a Vykonavatel je opravneny odstlpit od Zmluvy v zmysle ¢&l. 11 VZP.
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PLAN  OBNOVY, - v anst SLOVENSKE) REPUBLIKY SIZA

Priloha €. 2 Zmluvy o poskytnuti prostriedkov mechanizmu

OPIS PROJEKTU
Nazov projektu Rychle energetické opatrenia- Mesto Sala
Kod projektu 19102-26-V01-00270
Nazov programu Plan obnovy a odolnosti SR
Komponent 19. RePower EU
Investicia 2. ZlepSenie energetickej hospodarnosti a efektivnosti verejnych budov
("Rychle opatrenia")

Il. Ciel projektu

Cieflom projektu je kvantitativne a kvalitativne dosiahnutie vystupov a vysledkov Projektu, ktorymi déjde k
znizeniu spotreby energie prostrednictvom rychlo realizovatelnych a procesne nenaroénych stavebno-
technickych alebo technologickych opatreni vo verejnych budovach.

lIl. Aktivity projektu

Aktivita projektu: ,Rychle energetické opatrenia za (i¢elom zvySenia energetickej efektivnosti verejnych
budov" bude realizovana prostrednictvom uvedenych opatreni v tychto verejnych budovach:
Z&kladna Skola J. Hollého

Néazov budovy:

stipisné €islo ¢islo listu vlastnictva Cislo parcely nazov k.u.
Identifikacné tdaje o budove: 1950 8641 3198/9 Sala
Adresa budowy: Holleho 48, 927 05 Sala
Celkova podlahova plocha 9630,99 m2

budovy (v m2):

- zateplenie strechy;

Realizované opatrenia: oo o ) .
- in8talacia termostatickych hlavic / ventilov;

Nézov budovy: MS Okruzna

supisné islo Gislo listu viastnictva Gislo parcely nazov k..
Identifikaéné udaje o budove: 1028 8644 2693 Sala
Adresa budovy: Okruzna 1,927 01 Sala
Celkova podlahova plocha 1005,36 m2

budovy (v m?):

- vymena okien a ostatnych vonkajSich otvorovych konstrukcii;
Realizované opatrenia: - modernizacia vnitorného osvetlenia;
- in8talacia termostatickych hlavic / ventilov;




Néazov budovy:

MS P.J. Safarika

Identifikatné udaje o budove:

slipisné ¢islo Cislo listu vlastnictva

394 8646

Cislo parcely

594/26

nazov k..

Sala

Adresa budovy:

P.J. Safarika 2, 927 01 Sala

Celkova podlahova plocha
budovy (v m2):

611,94 m2

Realizované opatrenia:

- vymena okien a ostatnych vonkajsich otvorovych konstrukcii;

- zateplenie strechy;
Nazov budovy: ZUS Kukucinova
|dentifikaéné udai bud . slpisné Cislo ¢islo listu vlastnictva Cislo parcely nazov k.0.
entifikacné a aje 0 budove: 535 8642 863 éalva

Adresa budovy:

Kukucinova 27, 927 01 Sala

Celkové podlahova plocha
budovy (v m2):

592,32 m2

Realizované opatrenia:

IV. Harmonogram projektu

V. Rozpocet projektu

- zateplenie strechy;

Datum zacatia realizacie projektu: 02/2026
Datum ukonCenia vecnej realizacie projektu: 05/2026

- vymena okien a ostatnych vonkajSich otvorovych konstrukcii;

- modernizacia vnUtorného osvetlenia;

mechanizmu - DPH
VI. Financovanie projektu

Forma financovania

Celkova vyska Opravnenych | 465 618,48 EUR
vydavkov

Vyska Prostriedkov 388 015,40 EUR
mechanizmu zo zdroja Plan

obnovy a odolnosti

Vyska Prostriedkov 77 603,08 EUR

Zalohove platby a refundacia

Cislo uétu - IBAN

SK13 5600 0000 0009 1157 5008

Bankové spojenie

Prima Banka




